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TMONHOCTbIO NPOHTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLmy,
npunaraembivi npocnekT ,IHdopmaLms o rapaHTm

1 [ONONHUTENbHbIE CBEAEHWA”, a TakKe NOCNeaHIon
MH(OPMaLIVIO 1 YKa3aHWA, KOTOPbIE MOXHO HaWTV MO CCbike
Ha CalT, NpViBeEHHON B KOHLIe 3Tol MHCTPYyKLmMM. Cobnioaate
coaep>allymecs B 3TUX JOKYMeHTax yKa3aHus. TOT [JOKYMeHT
CnefyeT XpaHuTb 1 Npu nepefade npvibopa Apyrum
nonb3oBaTeNsiM nepefabaTb BMeCTe C HUM.

Ha3zHaueHmne / npumeHeHne

YHVIBEpCaJ'IbeIVI VHOWKATOP HanpaXxeHws Ana scero
3nekTpoobopynoBaHWs 3aaHNs. Mprbop NO3BONAET KOHTPONMPOBATL
HanpsixXeHne NOCTORHHOIO 1 NepemMeHHOro Toka B AnanasoHe o1 12 B
00 400 B. NpegycmotpeHa PyHKLMSA KOHTPONS NONSPHOCTM Npu
MOCTOSIHHOM HanpsikeHun oT 12 B nocT. Toka. NokasaHus BbIBOAATCA
Ha KOHTpacTHbIN XK gucnnen.

MNpaBuna TexHUkun 6e3onacHocTn

+ Mpurbop 1cnonb3oBaTb TOMbKO CTPOFO MO Ha3HaYeHWIO 1 B Npeaenax
YCII0BUIA, YKa3aHHbIX B cnieLdurkaLmm.

* V13mepuTenbHble NPUOOPbI U NPUHAANEXHOCTU K HUM - He UrpyLLKa.
Wx caneflyet XpaHuUTb B HeAOCTYNMHOM AN ,D.eTEI;\ MecTe.

* BHOCWTb B Npubop niobble M3MeHeHUs 1Nt MoANdUKaLIN
3anpetLeHo, B MPOTMBHOM Clly4ae [oMnyck 1 TpeboBaHWA No TexHuke
6e30MacHOCTI YTPa4MBaloT CBOIO CUTTY.

* He nofgepratb Npvbop AENCTBMIO MEXaHUHECKNX HAarpy3oK,

NOBbILWEHHbIX TeMnepatyp UM MOLLHbIX BVI6paLLVII7I.

Pabota ¢ nprbopom B ciiy4ae 0Tkaza OAHOM NN HECKOMbKNX

(YHKLWI CTPOTO 3anpeLLeHa.

Mpw paboTe ¢ HanpsxeHWeM Bbile 24 B nepem. Toka (3dd.) 1/

nnn 60 B noct. Toka cobntopatb 0cobyio 0CTOPOXHOCTL. Mpn

KOHTaKTe C 3/1eKTpn4eCKMMM NpoBoAaMy faxe Takoe HanpsaxeHue

MOXEeT nNpuBectn K ‘-lpEBBbI‘-la\;IHO OonacHOMY Ans XW3HU

NOpPaXXeHWIo 3NeKTpn4eCcKMM TOKOM. I'Ipm ropduiem csetogmnone

Ha 50 B Heobx0aMMo cobnioaaTh MakcMMasbHble Mepbl

NpefoCTOPOXHOCTU.

MMpwn nonagaHWy Ha NPUGOP BRArV UKW APYrX TOKOMPOBOAALLMX

cpen ero pabota nof, HanpsixeHveM He fonyckaetcs. Mpu

HanpsikeHun o > 24 B / nepem. Toka (3¢pd.) 1 / unm 60 B / nocT.

TOKa M BblLLE Bflara C BbICOKOW CTENeHblo BEPOATHOCTN MOXET CTaTb

NPUHMHOV ONACHOTO AR XM3HW NOPaXeHNs 3NeKTPUHECKVM TOKOM.

« Mepep vcnonb3oBaHMeM NPrbOpP HEOBXOAVMO OHNCTUT 1
BbICYLLINTb.

« Mpw 3KCNyaTaLumm BHe NOMELLEHWI CNeAMTb 3a TeM, YToObI Nprbop
VICMONb30Bancs TONbKO MNPV COOTBETCTBYIOLLIMX aTMOCHEPHbIX
YCNOBUSAX 1 C COBMOAEHNEM NOAXOAALLMX Mep 3aLUMWTbI.

« [pw ypoBHe nepeHanpsixexuin no kateropuu Il (CAT 11l - 400 B)
npesblLLeHve HanpskeHns 400 B Mexay KOHTPONbHO-
13MepuTeNbHBLIM NPUOOPOM 11 3eMnelt He [onycKaeTcs.

« 1ns n3mepeHnit B kateropuu neperanpsxenus CAT Il - 400 B
ncnonb3oBaHne nypOI?ICTBa A0NyCcKaeTca TONbKO C 3allNTHbIM
KOMMNa4ykKom.
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* Mepep, KaxXabIM M3MepeHnem 0bsi3aTenbHO YOeamTbCs B TOM, 4TO
0bnactb / Nnpeamet namepeHus (Hanpumep, kabenb), cam uamepu-
TeMbHbIN NPUBOP, a TaKXXe UCTONb3yeMble MPUHAANEXHOCT (NpuMep,
coeHUTENbHbIE npoeo,qa) HaxoOAaTca B 663y|’|pe‘4HOM COCTOSAHUN.
Mprbop HeobXOAVMO CHauana NPOTECTUPOBATH C MOMOLLBIO MCTOHHUKOB
C M3BECTHBIM HanpsixeHviem (Hanpymep, B po3etke Ha 230 B ans
KOHTPONS NEPEMEHHOIO HaMPAXEHUs UMK B akKKyMyNaTope aBToMobuns
[1N5i KOHTPOSS MOCTOSHHOTO HaNPSIXKEHWS ).

+ Obs3aTensHO cobMoaaTh Mepbl MPELOCTOPOXHOCTY, NPEAYCMOTPEHHbIE
MeCTHbIMU NN HalUMOHaNbHbIMW OpraHaMmy Hafi3opa 1 OTHOCALLMeCa
K HazexatLiemMy nprmMeHeHmio Nprbopa, a Takke K BO3MOXHOMY
1Cronb30BaHKIio 00opyAoBaHws [1s obecrnedeHIs 6e30nacHoCTy.

* Bpewmsi 3amepa, T.e. BKIto4eHve Nprbopa nog, HanpsikeHue, He [OMKHO
npesbiwaTb 30 cekyHa.

* 13mepuTensHble NPOOPBI U MPUHAANEXHOCTU K HUM - HE UMpYLLKa.

. |/|3MepVITeﬂbele HaKOHEYHMKM MOXHO [iep>aTb TONbKO 3a PYKOATKN.
Hw B koem cryyae He NprKacaTbCs K M3MepUTeNbHbIM KOHTaKTaM BO
BpEMS M3MepeHus.

« Pabotbl B onacHom 6rM30CTH K 31eKTpoyCcTaHoBKaM NMPOV3BOAWTL
TONMBKO MOA, PYKOBOLACTBOM OTBETCTBEHHOTO SMEKTPUKA U HW B KOEM
Cyvae He B OAUHOYKY.

AononHutenbHas UHCTPYKLUUSA NO NPpUMEeHeHUIo
Cobniofatb Npasina TeXHVKX 6e30MacHOCTV NPK NPOM3BOACTBE
paboT Ha 3neKTpUYeckyX ycraHoBKax, B T.4.: 1. CHATb GNOKMPOBKY.
2. 3abnoku1poBaTh OT NOBTOPHOTO BKIIOYEHWMS. 3. MpoBepynTb

Ha OTCYTCTBME HaNPSKEHUI Ha 000MX nontocax. 4. 3a3emMnmnTb

1 3aMKHYTb HaKOpOTKO. 5. I'Ipeu.oxpaHMTb M 3aKpbITb cOCeHMe
ToKoBeayLMe AeTanu.

MpaBuna TexHnkn 6esonacHocTn
O6palLLeHyie C 31eKTPOMArHUTHBIM U3JTy4eHreM

* B M3mepuTensHoM nprbope cobmiofeHbl HOPMbI U MpefenbHble
3Ha4eHVIs, YCTaHOBMEHHbIE NPUMEHUTENBHO K 3N1eKTPOMarHUTHON
COBMECTVIMOCTI COrnacHo avpektree 06 SMC, kotopas aybnupyetcs
LMpeKTVBOM 0 pagroobopynosaHum 2014 /53 /EU.

+ CnepyeT cobniofiaTe AEVCTBYIOLLME B KOHKPETHbIX MeCTax
OrpaHu4eHna No akcnnyatauny, Hanpumep, 3anpeT Ha NCnonb3oBaHue
B OONbHMLAX, B CaMoreTax, Ha aBTo3anpaBkax Ui PAAOM C JIoAbMI
C KapAMOCTUMYNATOPaMU. B Takix yCroBusX CyLLeCTBYeT BO3MOXHOCTb
OMacHOro BO3AENCTBIA UM BO3HKHOBEHVIS MOMEX OT 1 AN
3NEKTPOHHbBIX NPOOPOB.

YcnoBHble 0603HavYeHus

MpenynpexaeHiie 06 oNacHOM 3neKTPUYeckoM
HanPsiKeHMK: Hen3onmpoBaHHble TOKOBeLyLLve feTann
BHYTPU KOPMyCa MOTYT ObITb CEPbE3HbBIM UCTOHHIKOM
OMaCHOCTW V1 CTaTb MPUHUHOM MOPaKeHUs Nofen
3NEKTPUHECKVIM TOKOM.

MpenynpexaeHve 06 onacHoCTn



nofacoeAvHsieMble K 00bI4HbIM po3etkam, Hanpumep,

@ Kateropwus neperanpsixerui Il: OgHocbasHble notpebutenn,
©ObITOBbIE NPUOOPbI, NEPEHOCHBIE MHCTPYMEHTBI.

CAT Il  Knacc 3awmtbl Il: KOHTPObHO-M3MepUTeNbHbIN Nprbop
CHabxeH yCNeHHOW 1 ABOVIHOM N30NSLMEN.

CAT lll  Kateropus nepeHanpsixeHwi [ll: ObopynosaHne
LNA CTaLVIOHAPHOTO MOHTaXa 1 AN1s Clly4aes, Koraa
npenbABNAIOTCA NOBbILEHHbIe TpebOoBaHWA
K Ha@XHOCTW 1 3KCMIyaTaLmMOHHOM rOTOBHOCTU
obopynoBaHus, HaNpyUMep, NepeksiovaTeny Npu
CTalMOHapHOM MOHTaxe 1 I'IpVI60pr NPOMbILWNEHHOTO
Ha3HaYeHWA C NOCTOSHHbBIM NOAKIIOHEHNEM K
CTaUMOHAPHO CMOHTMPOBAHHBIM YCTaHOBKAM.

OnucaHne npuGopa (cm. prcyHok A)

1 ViameputenbHbii 3 CBETOAMOAHbIN 5 3awutHble
HaKOHEeYHWK + MHAvKaTop Konnaukm
2 V3meputenbHbin 4 3aliUTHbIN
HaKOHEYHWK - 3MeMEHT Ha pyuke

El Kontponb nepemeHHoro HanpsbkeHus

[1n BOCTVXEeHWsi NOBbILLIEHHON 6e30MacHOCTV NPOTUB
I MHOCTPaHHbIX YepTa, HYTO 3aLLMTHbIE Konnayky (5) AOMXKHbI ObiTb
B ycTaHOBMEHbI Ha 0OOVIX 30HIOB.

PucyHoK B: B35Tb B NpaByto pyKy 0CHOBHO Nprbop (+),

a B NIeBYIO - BTOPOV U3MepUTENbHbIN HakoHe4HuK (-). Moasectn
n3MepuTeNnbHble HAKOHEYHWKK K TeCTUPYEMbIM KOHTaKTam
(Hanpwvmep, Kabenb, poseTka U T.4.).

PucyHok C: Mpu HanU4mnm HanpskeHUs 3aropaTcs Bce CBETOANOMbI
[10 TOrO YPOBHS HaNPSIXEHWIA, KOTOPbIA Oblf U3MepPeH,

a TaKkxxe csetoamoppl ,Noc” n ,MUHyC"”.

CnefuThb 3a TeM, 4TO6bI 3MepUTeNbHast LieMnb
I 6bIna 3aMKHyTa. MIcnonb3oBaHuUs TONbKO OfHOrO
B J3MepuUTeNbHOrO HakoHeYHIIKa HeJOCTaTo4HO.

E KOHTpOsb NOCTOAHHOrO HaNpPsHXXeHNs

BbINONHUTL MHCTPYKLMK NoA N. 1 (KOHTponb nepemeHHoro

HanpsxkeHys). MW HANMYUW HAaNPSIXXEHWs 3aropATCs

cooTBeTCTBYIOLWMe cBeToanoabl. Ceetogmop, ,Mnioc” nnn

MUHYT" yKa3blBaeT MONAPHOCTb.

« foput cetognog, ,Mnioc”: iamepuTenbHbI HAKOHEYHUK ,+"
nofBefeH K NonoXmTensHOMy nosocy

« foput cBetoAmog, ,MuHyc”: M3mepuTenbHbIN HaKOHEYHUMK ,+"
nofBefeH K oTpuLaTensHOMY Moniocy
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El KanuGposka

HeobxoMMO perynspHO NPOV3BOAWTL KanMOPOBKY ¥ NPOBEPKY
VNHAVKATOPa HanpsikeHus, 4Tobbl 06ecneynTb TOYHOCTb Pe3ynsTaToB
n3MepeHnin. Mbl pekomeHayeM NpoBOAUTb KannbpoBKy ¢

NepVOANYHOCTLIO Pa3 B rof.

TexHnyeckne xapakTepucTmkm

[lnanasoH HanpsixeHWi

12,24,36,50, 120, 230,
400 B nepem. Toka

+/- 12,24, 36,50, 120, 230,
400 B nocr. Toka

Jlnana3oH Yactot

50/60 iy

CBETOAMOAHBIN

6,12,24,50,120,230,4008B

VHAMKATOP MonsApHOCTb NAIOC / MUHYC
[onycku -30%..0% 13MepeHHOro 3Ha4eHus
Bpems pearvipoBaHus <0,1c cBetogmon,
MepeHanpsxeHvie Kat. Ill - 400 B

CreneHb 3arpasHeHus 2

CreneHb 3aLuThI IP64

MoTpebnsemast MOLLHOCTb

Is<0,2A /Is(55)<3,5mA
(umkn 5% ED / 10 MUH.)

Pabouwe ycnosus

-10°C ... 55°C, BnaxHocTb Bo3gyxa
Makc. 80%rH, 6e3 obpasoBaHus
KOHpeHcaTa, Paboqas BbicoTa He Gonee
2000 M Hag ypoBHeM Mops

Ycnosus xpaHeHus

-10°C... 70°C,
BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80%rH

Bec

1151

M3rotoBuTenb coxpaHseT 3a cobow npaBa Ha BHeCeHMe TeEXHNYeCKnx

n3meHeHnn. 18W21

Mpasuna n Hopmbl EC n ytunusauns

Mprbop BbINONHAET BCE HEOOXOAMMbIE HOPMBbI,
pernameHTupyioLme cBo6oAHbIN ToBapoobopoT

Ha Tepputopuu EC.

q3
)= ¢

[laHHOe v3penvie NpeacTaBnseT cobom SneKTpUYecKIin
nprbop, NoanexalLmn caade B LEHTpbl cbopa OTXOA0B
1 yTUNM3aLmm B pa3obpaHHOM BUe B COOTBETCTBIAM C
€BPONEVICKON ANPEKTVBON O ObIBLLVX B yNoTpebneHnm
3NEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHbIX Nprbopax.

[lpyruve npaswna TexH1kn 6e30nacHoCTY 1
AONONHUTENbHbIE MHCTPYKLUWK CM. MO agpecy:
http:/ /laserliner.com/info?an=actes



YBaXHO NpoymTaiTe iHCTPYKLIO 3 ekcnnyaTalii Ta GpoLuypy
«|HopMmaLlis Npo rapaHTii Ta AOAATKOBI BiZOMOCTI», fka
[OAAETbCS, Ta 03HANOMTECh 3 akTyanbHUMKW AaHUMK Ta
pekoMeHAaLisIMI 3a MOCUNAHHAM B KiHL LIi€i iHCTPYKLT.
LLOTPUMYMTEC HACTaHOB, LLO B HWX MICTSTbCS. Lien
[IOKyMeHT 36epiraTi Ta oKafaTv A0 NPUCTPOIO, BiAAAIoHM
B iHLWI pyKN.

DyHKLis / 3acToCcyBaHHS

YHiBepcanbHWIM Tectep Hanpyrv ans BCiel BHYTPILWHBLOT (ByAnMHKOBOT)
€neKTponpoBOAKN. LIM Nprnagom MoxHa nepesipaTv NoCTiHy

i 3MiHHY Hanpyry Bif 12 B 4o 400 B. MoxHa BUKOHYBaTV nepesipku
NONAPHOCTI NOCTINHOI Hanpyrv Big, 12 B nocTiHoro ctpymy. ina
iHOVIKaLLiT BUKOPWCTOBYETLCS BUCOKOKOHTPACTHUI CLL-amncnnen.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku

* BukopwcToByiTe Npunag BUKMIOYHO 3a NPU3HAYEHHAMM B MeXax
3asBNIEHNX TEXHIYHNX XapaKTepUCTHK.

* BumiptoBanbHi npunaauv ta npunaans 4o HUX — He AWTs4a irpatuka.
306epiraTv y HeOCSXKHOMY Ans AiTen Micui.

* He HaBaHTaxyiTe Npunag MexaHiqyHo, obepiraiTe 110ro Bif
eKCTpeManbHUX TeMnepaTyp abo cunbHUX BibpaLii.

* [epepobku Ta 3MiHW KOHCTPYKLi Nprnagy He LO3BONSIOTLCS,
iHaKLLe aHyMioloTbCs AOMNYCK A0 eKcnnyaTaLii Ta CBifAoLTBO Npo
6e3neyHicTb.

* 3a00pOHSAETLCA eKCnyaTauia nprnagy npw BigMoBI OaHIEN Y

KinbKOX thyHKLA.

Bynste 0cobn1Bo yBaXHUMM NpU poboTi 3 Hampyroio BuLe 24 B

3MiHHOTO CTPYMY (CepefHbOKBaApaTUyHe 3HaYeHHs rms) abo

60 B nocTinHoro crpymMy. TopkaHHs enekTpUHHNX NPOBIAHNKIB

Npw TakWX Hanpyrax MoXxe NPU3BeCT! A0 CMEPTI Bifl yPakeHHs!

€NeKTPUYHIM CTPYMOM. ByabTe 0cobnmBO 0bepeskHi Mpu 3aropaHHi

CBITNOAIOLHOrO iHAMKaTOpa Ha 50 B.

« AKLLO A0 Npunady notpanuna sonora abo iHLWi cTpyMoBIAHI
peyoBUHM, 3aBOPOHSETLCA NpaLioBaTK Nig Hanpyrolo. Mpwn Hanpysi
BuLLe > 24 B 3MiHHOrO CTpyMy (CcepeHbOKBaApaTUYHE 3Ha4eHHs
rms) a6o 60 B nocTinHOro crpyMy BOSOriCTb CTBOPIOE NiABULLIEHY
Hebe3neky ypaxkeHb enekTPUHHIM CTPYMOM, LLO 3arpOXyIoTb XXUTTIO.

« [epef, KOPUCTYBaHHAM CRif, OYNCTUTH Ta NPOCYLUMTU NPUNaA.

« [pv BUKOPUCTaHHI Npunafy npocto Heba 3BaxawTe Ha HasBHICTb

BIANOBIAHMX NOTOAHMX YMOB ab0 BXMBaNTE HanexHMxX 3anobixHNX

3axopiB.

[ins kateropii IV cTinkocTi i3onsuii enekTpoTexHiyHoro obnafHaHHs

110 iMnynbcHMx neperanpyr Il (kat. 1l — 400 B) Hanpyra mix

TectepoM i 3emnelo He NoBUHHa nepesuilysaty 400 B.

« ins BUMipioBaHb B KaTeropii nepeHanpyru kar. Il - 400 B
BWKOPUCTaHHS NPUCTPOIO [ONYCKAETCA TiNbKM i3 3aXUCHUM
KOBMa4YKoOM.
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* Mepen KOXHVIM BUMIPIOBaHHAM NePeKOHYTeCs B TOMY, LLO 00'ekT
nepesipky (Hanpuknag, enekTponpoBoAKa), BUMIpIoBanbHAN
npwunag Ta npyunaann, Wo BUKOPUCTOBYETCbA, 3HaXO4ATbCA Y
6e3n0raHHOMY CTaHi. MepeBipTe Npunag, Ha 3HaloMoMy fxepeni
Hanpyri (Hanpuknag, po3etui Ha 230 B Ans nepesipku 3MiHHOT
Hanpyru abo aBToMobinbHOMY akyMynaTopi Ans nepesipkut
NOCTIAHOI Hanpyri).

+ [loTpuMyiTeCs HOpM Ge3neku, BU3Ha4eHNX MicLieBUMM abo
[lep>XaBHUMYM OpraHamu BNaJn ANs HanexHoro KOpUCTyBaHHs
npunagoM i MOX/IMBOrO 3aCTOCyBaHHSA nepenbayeHmx 3acobis
iHAVBILYanbHOrO 3axMCTy (HanNpUKnagd, 3axXMCHUX pyKaBuULb
enekTpumKa).

« [puCTpiv He MOXHa nigLaBaTv Aji Hanpyri fosLe Hix 30 cekyHs.

+ TpviBane BUKOpUCTaHHs Npunagy 6e3 Harnagy He nepenbayeHo.

* bepiTb BUMipioBanbHi HaKOHEYHWKM TiflbKW 3a py4ku. He TopkawnTecs
[0 BUMIPIOBANbHMX KOHTAKTIB Mif, Yac BUMIPIOBaHHS.

* BuMiptoBaHHS Cif, NPOBOAUTM Ha Hebe3neyHin BiACTaHi B,
enekTPUYHMX NPUNagiB TifbKW B MPUCYTHOCTI iHLWOI 0cobu Ta
BUMKJIIOYHO 3 A03BOJY BifNOBIAaNbHOIO enekTpyka.

JlopaTkoBa BKasiBKa LLO/0 3aCTOCyBaHHSA

[loTprMyiATecs NpaBumn TexHiku Ge3neku, LWo CTocyloTbes PobiT

Ha eneKkTpoycTaHoBKax, 30kpeMa: 1. BUMKHITb XWUBNEHHS,

2. Ybe3neyTecs Bif BUNaLKOBOMO BBIMKHEHHS, 3. Mepesipte
BIACYTHICTb HaNpyru Ha 0box nontocax, 4. 3a3emiTb Ta 3aKOPOTiTb,
5. 3aKpiniTb Ta 3ai30MtoMTe CyCifHi CTPYMOBIAHI HaCcTUHN.

BkasiBku 3 TexHiku 6esnekun
MOBOAXEHHS 3 [XKepenamm eneKTpOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHS!

* BMipioBanbHWIA Npynag, BiANOBIAAE BUMOraM i OOMexXeHHsM LLOoLOo
€eneKTPOMarHiTHOI cymMicHOCTi 3rinHo Aupekten €C 2014/30/EU,
fka nignagae nig it avpektven €C npo pagioobnagHaHHs
2014/53/EU.

* HeoOXxifiHO [LOTPVMYBATUCA NOKATNBHIX eKCryaTaLiiiHnx obmexeHb,
Hanpuvknag, B nikapHsix, nitakax, Ha 3anpaBHKX CTaHLisx abo nopyy
3 NI0AbMU 3 eNeKTPOKapAIOCTUMYNATOPOM. ICHYE MOXNMBICTb
HeraTMBHOrO BNNVBY abo NopyLueHHs PobOTY eNeKTPOHHUX
NpUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI MPUCTPOI.

3Haku

MonepenxeHHs Npo Hebe3neyHy enekTpUYHY Hanpyry:
He3axuLLeHi CTPYMOBIfHI YaCTUHW BCepefeHi koprnyca
MOXyTb BTN AOCTaTHBO Hebe3neyHi, Wob HapaxaTn
Ha PU3MK YPaxeHHs enekTpUYHUM CTPYMOM.

MonepenxeHHs Npo iHWi HebGe3nekn



Knac 3axucty |I: Tectep Mae nocunery abo nogginHy
i3onsauiio.

CAT Il  Kareropii neperanpyrv Il: OfHOasHMM COXWMBaY, O
BMUKAETbCA Y 3BUHaMHI PO3eTKM; Hanpuknag, nobytosi
enekTponpunaamn, NepeHoCHi iIHCTPYMEHTU.

CAT lll  Kateropis Il cTinkocTi i3onALii eneKTpoTeXHIYHOro
obnapHaHHs [0 iIMNYNbCHYX NepeHanpyr:
enekTpobnagHaHHs CTaLioHapHMX YCTaHOBOK Ta Npw
BM3HAYeHHi 0COBAMBUX BUMOT A0 HAaAIMHOCTI
1 FOTOBHOCTi enekTpoobnaaHaHHs, Hanpvknag,

LN KOMYTaLiMHUX anaparis CTaLioHapHWX YCTaHOBOK
i NPUCTPOIB NPOMMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS 3 MOCTIHM
NigiIMKHEHHAM [0 CTaLiOHapHOI yCTaHOBKM.

Onuc npunapy (aus. 306paxeHHs A)

1 BumipioBanbHui wyn+ 3 Cl-iHaukatop 5 3axMCHi KoXyxu
2 BuMiploBanbHWN LLyn - 4 3axuCcT pyyku

Kl nepesipka 3minHoi Hanpyru

[ins fOCArHEHHs NiaBULLEHOT Ge3neKki NpoTH IHO3EMHUX
I puvca, CNif, HaTATHYTW Ha BUMIPIOBabHI LNV 3aXUCHi
B goxyxu (5), Wo [oKNafaloTbCs.

306paxeHHs B: Bi3bMiTb 0CHOBHY YacTvHy npunagy (+) y npasy
PyKY, a Lipyrvi BUNpobyBasnbHWiA wyn (-) — y nisy. MigHeciTs
BMMIPIOBASIbHI LLYMI 10 KOHTAKTIB, L0 NepesipsioTcs (Hanpvknaa,
€NeKTPONpPOBOAKM, PO3ETKM TOLLO).

3o6paxeHHs C: SKLLO Hanpyra €, 3aropaTbCs yCi CBiTNOAIOAN

B MeXaxX BUMIPAHOI Hanpyru, a Takox NOCOBUI Ta MiHYCOBUIA
Cll-iHovkaTopu.

MunbHyTe, WO6 BUMIpIOBanbHE Koo Byno 3aMKHYTUM.
I BrikopucTOBYBaTV NILLIE OAVIH BUMIPIOBANbHNN LLYN
®  HepocTaTHbO.

E nepesipka noctiikoi Hanpyru

[JotprmMyiTecs BKasiBok, HaseaeHWX y n. 1 (nepesipka 3MiHHOI

Hanpyrv). KWo Hanpyra €, 3aropaTbCs BiANOBIAHI CBITNOAIOAM.

Mntocosuin abo MiHycosuin CL1-iHAMKATOP NOKaxe NoNAPHICTb.

* 3aropseTbest nocosmin CL1-iHAMKATOP: NAIOCOBUIA NOMIOC
3HAXOAWTLCS Ha BUMPOOyBansHoOMY Lwyni ,+"

* 3aropseTbcst MiHycoBm CL1-iHAMKATOP: MiHYCOBMI NOMIOC
3HaXoAMTbCS Ha BUNPOByBanbHOMY Lwyni ,+"

10 @O
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El Kani6pysaHns

LLlo6 3a6e3neqmnTi TOHHICTb pe3ynbTaTis BUMIpIB, TecTep Hanpyrn
HeobXifHO perynspHo KanibpysaTti Ta nepesipsTW. PekoMeHayeEMO
NPOBOANTY KanibpyBaHHS LLOPIHHO.

TexHi4Hi xapaKTepucTuKm

[iana3soH Hanpyr

12,24,36,50, 120, 230,
400 B 3MiHHOrO CTpyMy
+/-12,24,36,50,120, 230,
400 B nocrinHoro crpymy

[liana3oH yacror 50/60 Iy

CaiTnogiogHa iHoMKaujs

12,24,36,50,120,230,4008B
NoNAPHICTb: NIOC / MiHYC

Moxwbka -30%..0% Bigniky nokasaHb
Yac cnpauboByBaHHA <0,1cC

MNepeHanpyra Kat. lll - 400 B

CTyniHb 3axMCTy Bif, 2

3abpyAHeHHs

Knac 3axucry P64

CnoxuBaHHs CTpyMy

5% / 10 xB.)

Is<0,2A /Is(5s) <3,5mA
(umkn: TY (TpvBanictb yBiMKHEHHS)

Pexxvm pobotn

(HOpManbHWIA Hynb)

-10°C... 55°C, Bororictb NoBiTps max.
80%rH, 6e3 koHfeHcaLii, Poboya
BMcota max. 2000 M Hag, piBHEM Mopst

YMmoBY 36epiraHHs -10°C... 70°C,

BornoricTb noBitpst max. 80%rH

Maca 1151

MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHM 30epexeHe. 18W21

HopmatusHi Bumoru €C i ytunisauis

Llen npucTpin 3a0BOMbHSE BCIM HEODXIAHMM
HOpMaM LLOA0 BiNbHOTO 06iry ToBapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPOMENCHKOI0 ANPEKTUBOIO LWOAO
€NeKTPUYHX | eNeKTPOHHUX Npunaais,

LLO BIACNYXXNNW CBI TEPMIH, Liel BUpIiO sk
enekTponpunaa nignsrae 36opy v ytuniauii okpemo
Bif] IHWINX BigXOMiB.

[etanbHi BKasiBky o0 He3nekum 1 goaaTkosa
iHdbopMmalLis Ha canTi:
http://laserliner.com/info?an=actes
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Kompletné si proctéte navod k obsluze, pfiloZzeny sesit
, Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny”, aktualni
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto navodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musf uschovat a

v pfipadé predani zafizeni tfeti osobé predat zéroven
se zafizenim.

Funkce / pouziti

Univerzalni zkousecka napéti pro veskeré elektrické vybaveni
budovy. Pfistrojem Ize zkouset napéti stejnosmérného i
stfidavého proudu od 12 V do 400 V. U napéti stejnosmérného
proudu Ize od 12 VDC provadét zkousky polarity. Zobrazeni se
provadi na kontrastnim LED displeji.

Bezpecnostni pokyny

® Pouzivejte pfistroj vyhradné k uré¢enému ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

o Meici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

* Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji,

v takovém pfipadé by zaniklo schvéleni pfistroje a jeho
bezpecnostni specifikace.

o Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizenti,
vysokym teplotdm nebo silnym vibracim.

® Pokud selze jedna nebo vice funkci, nesmi se jiz pfistroj
pouzivat.

 Pii manipulaci s napétimi vyssimi nez 24 V/AC rms resp.

60 V/DC je tieba davat zvldstni pozor. U téchto napéti hrozi
jiz pfi dotyku elektrického kabelu Zivot ohrozujici zasah
elektrickym proudem. PFi rozsvicenf svételné diody 50 V
budte obzvlasté opatrni.

o Pokud je pfistroj vihky nebo smoceny jinymi vodivymi zbytky,
nesmi se pracovat pod napétim. Pfi vihkosti hrozi od napéti
> 24 V/AC rms resp. 60 V/DC zvysené riziko Zivotu
nebezpecnych zasaht elektrickym proudem.

® Pfed pouzitim pfistroj vycistéte a vysuste.

® PFi venkovnim pouzivani smi byt pfistroj pouzivan pouze
za pfisludnych povétrnostnich podminek resp. pfi vhodnych
ochrannych opatfenich.

oV prepétové kategorii lll (CAT Il - 400 V) se nesmi prekrocit
napéti 400 V mezi zkusebnim pfistrojem a zemi.

® Pristroj se smi pouzivat k méfeni v kategorii nadmérného
napéti CAT IIl - 400 V pouze spole¢né s ochrannou krytkou.

12 ©&©
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® Pfed kazdym mérenim se ujistéte, Ze je zkousend oblast
(napt. kabel), zkusebni pristroj a pouzivané pfislusenstvi (napf.
pripojovaci kabel) v bezvadném stavu. Vyzkousejte pfistroj
na znadmych zdrojich napéti (napf. zasuvka 230 V pro zkousku
napéti stfidavého proudu nebo autobaterie pro zkousku
napéti stejnosmérného proudu).

© Respektujte preventivni bezpe¢nostni opatfeni mistnich resp.
narodnich Ufadl pro odborné pouziti pfistroje a pouzivejte
piipadné predepsané bezpecnostni ochranné pomucky
(napt. elektrikarské rukavice).

o Pristroj nesmi byt k napéti pfilozen déle nez 30 sekund.

* Pfistroj nenf uréen pro trvalé pouziti bez dozoru.

© Méici hroty se smi drzet jen za drzadla. Méficich kontaktl
se pfi méreni nesmite dotykat.

® Prace v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni neprovadéjte
sami, ale jen podle pokynd odpovédného elektrikare.

Dopliiujici upozornéni k pouziti

Dodrzujte technickd bezpecnostni pravidla pro praci na
elektrickych zafizenich, mimo jiné: 1. Odpojeni od napéti

2. Zajisténi proti opétovnému zapnuti 3. Dvoupdlova zkouska
nepiitomnosti napéti 4. Uzemnéni a zkratovani 5. Zajisténi

a zakryti sousednich souc¢asti pod napétim.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

o ME&ici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice o EMK 2014/30/
EU, kterd je pokryta smérnici RED 2014/53/EU.

* Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napt. v nemocnicich,
letadlech, cerpacich stanicich nebo v blizkosti osob
s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného
ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

Symboly
Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napétim:
Nekryté soucasti pod napétim v interiéru domu mohou
predstavovat nebezpedi dostacujici k tomu, aby byly
osoby vystaveny riziku zasahu elektrickym proudem.

Vystraha pred nebezpe¢nym mistem



Trida ochrany II: Zkusebni pfistroj ma zesilenou nebo
dvojitou izolaci.

CAT Il Kategorie prepéti II: Jednofazové spotrebice, které
jsou pripojeny k normalnim zasuvkam, napft.:
doméci spotiebice, pfenosné nastroje.

CAT lll  Prepétova kategorie lll: Provozni prostfedky
v pevnych instalacich a pro takové pfipady,
v kterych jsou kladeny zvlastni pozadavky na
spolehlivost a disponibilitu provoznich prostfedk,
napf. vypinace v pevnych instalacich a pfistroje
pro primyslové pouziti s trvalym pripojenim
k pevné instalaci.

Popis pfistroje (viz obrazek A)

1 méfici hrot + 3 displej LED 5 ochranné krytky
2 meéfici hrot - 4 ochrana drzadla

Kl zkouska napéti stiidavého proudu

I Pro dosazeni zvy3ené zabezpeceni proti cizi dotek se na
m  ME¥ici hroty musi nasadit prilozené ochranné krytky (5).

Obrazek B: Vezméte zakladni pfistroj (+) do pravé ruky

a druhy zkusebni hrot (-) do levé ruky. Pfilozte méfici hroty
ke zkousenym kontaktdm (napf. kabelu, zasuvce, atd.).
Obrazek C: Pokud je pfitomno napéti, rozsviti se viechny
svételné diody az ke zméfenému napéti a svételna dioda
plus i minus.

Dévejte pozor na to, aby byl méreny obvod uzavreny.
m  Pouziti jen jednoho méficiho hrotu nenf dostacujici.

E1 Zkouska napéti stejnosmérného proudu

Postupuijte podle pokynt pod bodem 1 (zkouska napéti

stfidavého proudu). Pokud je pfitomno napéti, rozsviti se

prislusné svételné diody. Svételna dioda plus nebo minus

zobrazuje polaritu.

o Sviti svételnd dioda plus: U zkusebniho hrotu ,+* je kladny pdl

o Sviti svételna dioda minus: U zkusebniho hrotu ,+" je
zaporny pél

1u ©
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El Kalibrace

Pro zajisténi presnosti méfenych vysledk( se zkousecka napéti
musf pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporucujeme
provadét v jednoro¢nim intervalu.

Technické parametry
Rozsah napéti

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50,120,230,400 VDC

Frekven¢ni rozsah

50/60Hz

Zobrazenf LED

12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
polarita plus / minus

Tolerance

-30 %...0 % odecitané hodnoty

Doba odezvy

<0,1sLED

Prepéti CAT Il - 400 V

Stuperi znecisténi 2

Kryti IP64

Proudovy odbér Is< 0,2 A/ls(5s) < 3,5 mA

(cyklus 5 %ED / 10 min.)

Pracovni podminky

-10°C ... 55°C, Vlhkost vzduchu
max. 80%rH, nekondenzujici,
Pracovni vy3ka max. 2000 m n.m
(normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu
max. 80%rH

Hmotnost

1159

Technické zmény vyhrazeny. 18W21

Ustanoveni EU a likvidace

Pistroj spliuje viechny potiebné normy pro
volna pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musf byt
oddélené vytiidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pfistroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

C

A
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii-
ja lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
I kaesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil
m taielikult 1abi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kdesolev
dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel
kaasa anda.

Funktsioon / kasutamine

Universaalne pingetester elektrisiisteemi kontrollimiseks
hoonetes. Seadmega saab kontrollida alalis- ja vahelduvpingeid
12 V kuni 400 V. Alalispinge polaarsust saab kontrollida alates
12 VDC. Naidud valjastatakse kontrastsel LED-displeil.

Ohutusjuhised

® Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

* Modteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
moeldud manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

* Umberehitused voi muudatused pole seadmel lubatud, seejuures
kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

e Arge laske seadmele majuda mehaanilist koormust, likérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

* Seadet ei tohi kasutada, kui selle tks voi mitu funktsiooni on
rivist valja langenud.

® 24 V/AC rms voi vastavalt 60 V/DC Uletavate pingetega
Umberkaimisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Elektrijuhi puudutamisel
valitseb neil pingetel juba eluohtliku elektrilodgi oht. Olge 50
V-valgusdioodi stttimisel eriti ettevaatlik.

® Kui seade on kaetud niiskuse v&i muu elektrit juhtiva ainega,
siis ei tohi pinget moota. Alates > 24 V/AC rms voi vastavalt
60 V/DC pingest valitseb niiskuse tottu korgendatud eluohtlike
elektrilookide oht.

¢ Puhastage ja kuivatage seade enne kasutamist.

o Jdlgige Aues kasutades, et seadet kasutatakse Uksnes vastavates
iimastikutingimustes voi sobivate kaitsemeetmetega.

« Ulepingekategoorias Il (CAT Ill - 400 V) ei tohi kontrollseadme
ja maa vahel Uletada pinget 400 V.

® Seadet vbib kasutada modtmiseks Ulepingekategoorias
CAT Ill - 400 V vaid koos kaitsekattega.



ActiveTester

® Veenduge iga kord enne modtmist, et kontrollitav piirkond
(nt juhe), kontrollseade ja kasutatavad tarvikud (nt Ghendusjuhe)
on laitmatus seisukorras. Testige seadet tuntud pingeallikatel
(nt 230 V pistikupesa vahelduvvoolu (AC) vdi autoaku alalisvoolu
(DC) kontrollimiseks).

 Palun jérgige kohalike voi vastavalt riiklike ametite ohutus-
meetmeid seadme asjakohase kasutamise ja voimalike
ettekirjutatud turvavarustuste (nt elektrikukindad) kohta.

 Seadet ei tohi kauem kui 30 sekundit pinge all hoida.

® Seade pole ette ndhtud jarelevalveta pidevkasutuseks.

* \Votke modteotsakutest kinni Uksnes kaepidemete kaudu.
Maodtekontakte ei tohi méotmise ajal puudutada.

» Arge teostage t6id elektriliste seadmete ohtlikus ldheduses
Uksinda ja to6tage ainult vastutava elektrispetsialisti
korralduse kohaselt.

Lisajuhis kasutamise kohta

Jargige tehnilisi ohutusreegleid elektriliste seadmete kallal
t6otamise kohta, muuhulgas: 1. Vabakslulitamine,

2. Taassisselulitamise vastu kindlustamine, 3. Pingevabaduse
kahepooluseline kontrollimine, 4. Maandamine ja lUhistamine,
5. Naabruses asuvate pinget juhtivate detailide kindlustamine
ja arakatmine.

Ohutusjuhised
Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

o Modbteseade tdidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju
ja piirvaartusi vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL, mis on
kaetud RED direktiiviga 2014/53/EL.

e Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, nditeks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

Siimbolid

Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Seadme sisemuses
voib kaitsmata, pinge all olevate koostedetailide tottu

A esineda piisav oht, et inimene saab elektrild6gi.

Hoiatus ohukoha eest



Kaitseklass II: Kontrollseade on varustatud
tugevdatud voi kahekordse isolatsiooniga.

CAT Il Ulepingekategooria II: tihefaasilised tarbijad, mis
Uhendatakse harilike pistikupesade kilge; nt:
majapidamisseadmed, kaasaskantavad todriistad.

CAT Il Ulepingekategooria lll: Pusiinstallatsiooniga
t60-vahenditel ja sellistel juhtudel, kus té6vahendite
usaldusvaarsusele ja kasutatavusele esitatakse
erilisi ndudeid nagu nt pusiinstallatsiooniga Iulitid
ja toostuslikuks kasutuseks moeldud seadmed,
mis on pidevalt pusiinstallatsiooniga hendatud.

Seadme kirjeldus (vt joonist A)

1 Mooteotsak + 3 LED-naidik 5 Kaitsektbarad
2 Mooteotsak - 4 Puutekaitse

Kl Vahelduvpinge kontrollimine

I Et saavutada rohkem kaitstud valismaiste touch et
s Kkaitsekorgid (5) peab olema paigaldatud nii andureid.

Joonis B: Votke pohiseade (+) paremasse katte ja teine
kontrollotsak (-) vasakusse katte. Pange mdoteotsakud vastu
kontrollitavaid kontakte (nt juhe, pistikupesa vms).

Joonis C: Pinge olemasolul suttivad koik LEDid kuni
maoddetud pingeni, samuti stttivad pluss- ja miinus-LEDid.

I Pidage silmas, et mo6teahel oleks suletud.
s Uhe modteotsaku kasutamisest ei piisa.

HE Alalispinge kontrollimine

Jargige korraldusi punktis 1 (Vahelduvpinge kontrollimine).
Pinge olemasolul stttivad vastavad LEDid. Pluss- v6i miinus-LED
nditab polaarsust.

 Pluss-LED pdleb: Kontrollotsakul ,+“ on plusspoolus

® Miinus-LED poleb: Kontrollotsakul ,,+" on miinuspoolus
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El Kalibreerimine

Pingetestrit tuleb mdotmistulemuste tépsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada
Uheaastast kalibreerimisintervalli.

Tehnilised andmed
Pingevahemik

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Sagedusvahemik

50/60Hz

LED-néidik 12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
polaarsus pluss / miinus

Tolerants -30%...0% lugemist

Rakendumisaeg <0,1s LED

Ulepinge CAT Ill - 400 V

Mustumisaste 2

Kaitseliik P64

Voolutarve Is<0,2A/lIs(5s) <3,5mA

(tstikkel 5% sees/10 min)

Tootingimused

-10°C ... 55°C, 6huniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruv, T66korgus max
2000 m Ule NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 70°C, ohuniiskus max 80%rH

Kaal

115¢

Jatame endale biguse tehnilisteks muudatusteks. 18W21

ELi nduded ja utiliseerimine c €
Seade téidab koik néutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb
vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi
koguda ning koérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
http://laserliner.com/info?an=actes
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PilnTba izlasiet 30 lietoSanas instrukciju, pievienoto
bro3uru , Garantijas un papildu noradijumi”, ka ari
jaunako informaciju un noradijumus timek|a vietné,
kas noradrta instrukcijas beigas. levérot tajas ietvertos
noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot
jerici citam lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija / pielietosana

Universals stravas detektors izmantoSanai visu veidu éku
elektrosistémas. Ar ierici var parbaudit gan lidzstravu,

gan mainstravu no 12 V lidz 400 V. Attieciba uz lidzstravu
ar ierici var parbaudit polaritati sakot no 12 VDC. Radijumu
var nolasit uzskatama LED displeja.

Drosibas noradijumi

o Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo
specifikaciju ietvaros.

® Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas
rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

o lerices parbaves vai izmainas nav atlautas, jo ta rezultata
tiek zaudéts sertifikata derigums un nav spéka drosibas
specifikacija.

® Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas
temperatdras vai stipras vibracijas.

* Neekspluatét ierici, ja tas viena vai vairakas funkcijas nedarbojas.

 Rikojoties ar spriegumu, kas parsniedz 24 V/AC rms vai
60 V/DC, jaievéro Tpada piesardziba. Aizskarot elektribas
vadus, augSminéta sprieguma stipruma apstak|os ir risks
sanemt dzivibai bistamu stravas sitienu. Seviska piesardziba
nepiecieSama tad, kad iedegas 50 V gaismas diode.

* Ja detektors nonacis saskaré ar mitrumu, vai uz ta ir kadas
citas, stravu vadosas dalas, neekspluatét to saskaré ar stravu.
Sakot ar > 24 V/AC rms vai 60 V/DC stipru spriegumu,
mitruma ietekmé rodas paaugstinats risks sanemt dzivibai
bistamu stravas sitienu.

o Notirit un nosusinat detektoru pirms ekspluatacijas.

o Stradajot ara, raudzities, lai batu darbam pieméroti laika
apstakli vai lietot nepiecieamos aizsargelementus.

e Parsprieguma kategorija Il (CAT Il - 400 V) spriegums starp
detektoru un zemi nedrikst parsniegt 400 V.

® Parsprieguma kategorija CAT Ill - 400V ierici drikst izmantot
mérisanai tikai kopa ar aizsargvacinu.
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® Pirms katras ekspluatacijas parliecinaties par testéjama
objekta (piem., vads), mérierices un izmantojamo piederumu
(piem., pievads) nevainojamu stavokli. Parbaudit ierici pie
zinamiem sprieguma avotiem (piem., AC parbauda pie 230 V
rozetes un DC parbauda pie automasinas akumulatora).

e Ladzu, ievérojiet vietéjo vai nacionalo iestazu dro3ibas
noteikumus par ierices pareizu lieto3anu un iespéjamo
drogibas aprikojumu (piem., elektriku cimdi).

* lerici nepievienot spriegumam ilgak par 30 sekundém.

e lerice nav paredzéta ilgsto3ai lietosanai bez uzraudzibas.

 Satveriet smailos elementus vienigi aiz rokturiem.
Kontaktus mérisanas laika neaiztieciet.

© Darbus bistami tuvu elektriskajam iekartam neveiciet vienatné
un rikojieties tikai saskana ar atbildiga elektrika noradijumiem.

Papildu noradijums par lietosanu

levérojiet drodibas tehnikas noteikumus darba ar elektriskam
iekartam, tostarp par s$addam darbibam: 1. Atslégsana,

2. Nodrosinasana pret ieslégsanos, 3. Sprieguma neesamibas
parbaude abos polos, 4. Zeméjums un isslegums, 5. Blakus
es030, stravu vado3o dalu aizsardziba un parsegsana.

Drosibas noradijumi
Riciba elektromagnétiska starojuma gadijuma

* Mérierice atbilst noteikumiem un elektromagnétiskas
savietojamibas robezvértibam, kas noteiktas EMS Direktiva
2014/30/ES, kura sasaucas ar Direktivu par radioiekartu
pieejamibu tirgd 2014/53/ES.

® Janem veéra vietéjie lietosanas ierobezojumi, pieméram,
slimnicas, lidmasinas, degvielas uzpildes stacijas vai personu,
kam ir kardiostimulators, tuvuma. Pastav risks bistami
ietekmét vai traucét elektroniskas ierices.

Simboli

Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu:
Neizolétas, stravu vadosas dalas, kas atrodas detektora
korpusa, ekspluatétajam rada risku sanemt stravas
triecienu.

A Bridinajums par risku



Aizsardzibas klase II: Detektoram ir pastiprinata
vai dubulta izolacija.

CAT Il Pérsprieguma kategorija II: vienfazes patérétaji,
kas tiek pieslégti parastas kontaktligzdas, piem.:
majsaimniecibas ierices, portativie darbariki.

CAT Il  Parsprieguma kategorija Ill: lerices/to elementi,
kas atrodas stacionaras instalacijas un uz kuram
attiecinamas Tpasas drosibas un pieejamibas
prasibas, piem., slédzi stacionaras instalacijas
un rapnieciskas ierices, kas ilgstosi pieslégtas
stacionarai instalacijai.

lerices apraksts (skatit A attélu)

1 Detektora smaile + 3 LED indikators 5 Drosibas uzgali
2 Detektora smaile - 4 Roktura aizsardziba

Kl Mainstravas parbaude

Lai panaktu lielaku aizsardzibu pret aréjiem kontaktiem,
I uz mérsmailém ir jauzliek komplektacija ietilpstosie
" drosibas uzgali (5).

B attéls: Bazes ierici (+) nem labaja roka un otru smailo
elementu (-) - kreisaja. Smailos elementus pievieno
testéjamajam objektam (piem., vadam, rozetei utt.).

C attéls Ja testéjamaja objekta tiek konstatéta strava,
tad iedegas visas LED lidz izméritajai stravai un arf plus
un minus LED.

I Raudzities, lai mérkéde ir noslégta. Nepietiek ar viena
s Smaila elementa pielietosanu.

B Lidzstravas parbaude

Izpilda 1. punkta (Mainstravas parbaude) aprakstitas darbibas.
Ja strava tiek konstatéta, tad iedegas attiecigas LED. Plus vai
minus LED rada polaritati.

® Deg plus LED: smailes ,+" gala atrodas plus pols

® Deg minus LED: smailes ,+" gala atrodas minus pols
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El Kalibrésana

Lai iegtu precizus mérijlumus, stravas detektors kalibréjams un
parbaudams regulari. Razotaja ieteiktais kalibré3anas intervals -

viens gads.

Tehniskie dati
Sprieguma diapazons

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Frekvences diapazons

50/60Hz

LED indikators

12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
polaritate plus / minus

Pielaide

-30%...0% no nolasitas vertibas

Nostrades laiks

<0,1s LED

Parspriegums CAT Il - 400 V
Piesarnojuma pakape | 2
Aizsardzibas veids P64

Stravas patérin3

Is<0,2A/ls (5s) < 3,5 mA
(cikls 5% ieslégsanas ilguma / 10 min.)

Darba apstakli

-10°C ... 55°C, Maks. gaisa mitrums
80%rH, neveidojas kondensats,
Maks. darba augstums 2000 m v.j.l.
(virs jaras limena)

Uzglabasanas -10°C ... 70°C,
apstakli Maks. gaisa mitrums 80%rH
Svars 1159

lespéjamas tehniskas izmainas. 18W21

ES noteikumi un utilizacija

q3

2
)5

lerice atbilst attiecigajiem normativiem

par brivu precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta.

Ta utilizéjama atbilstigi ES Direktivai par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.
Vairak drosibas un citas norades skatit:
http://laserliner.com/info?an=actes



Iki galo perskaitykite eksploatacijos instrukcija,
pridedama dokumenta ,Nuorodos dél garantijos ir
papildoma informacija”, taip pat naujausia informacija ir
patarimus, kuriuos rasite paspaude interneto nuoroda,
esancia sios instrukcijos pabaigoje. Laikykités Cia esanciy
instrukcijos nuostaty. Sis dokumentas turi bati laikomas
ir perduodamas kartu su prietaisu.

Veikimas ir paskirtis

Universalus viso pastato elektrinés jrangos jtampos tikriklis.
Siuo prietaisu galima patikrinti nuolatine ir kintama jtampa
nuo 12 V iki 400 V. Nuolatinés jtampos atveju nuo 12 VDC
galima patikrinti poliskuma. Rodmenys pateikiami aukstos
raiskos Sviesos diody ekrane.

Saugos nurodymai

e Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta
paskirtj.

* Matavimo prietaisai ir reikmenys néra zaislas. Laikykite juos
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Draudziama keisti ir modifikuoti prietaiso konstrukcija,
priesingu atveju nebegalioja leidimas jj naudoti ir nebegalioja
saugos specifikacijos.

¢ Negalima prietaiso veikti mechaniskai, didelémis
temperattromis arba didele vibracija.

¢ Negalima naudoti prietaiso, kai neveikia viena ar daugiau
jo funkciju.

 Ypatingai atsargiai reikia elgtis kai virsijama 24 V kintamoji
VKA arba 60 V nuolatiné jtampa. Palietus elektros laidus
esant tokiai jtampai, kyla mirtinas elektrinio smagio pavojus.
Ypac atsargiai elkités po to, kai uzsidega 50 V 3viesos diodas.

* Jei prietaisas yra sudrékes ar paveiktas kity elektrai laidziy
medziagy likuciais, su juo negalima dirbti, kur yra jtampa. Kai
virdijama > 24 V kintamoji VKA arba 60 V nuolatiné jtampa,
del drégmés padidéja mirtiny elektriniy smagiy grésmé.

o Pries eksploatuodami prietaisa, iSvalykite jj ir iSdZiovinkite.

® Eksploatauodami prietaisa lauke, atkreipkite démesj, kad tai
vykty tik atitinkamomis oro salygomis arba baty taikomos
tinkamos apsaugos priemoneés.

o |Il-ioje virsjtampio kategorijoje Il (CAT Il - 400 V) tarp prietaiso
ir zemeés negali bati virdijama 400 V jtampa.

* Naudoti prietaisa matavimui esant CAT Il - 400 V virsjtampio
kategorijai galima tik su apsauginiu dangteliu.

22 (D



ActiveTester

 Pries kiekviena matavima jsitikinkite, kad tikrinamoji sritis
(pvz., laidai), matavimo prietaisas ir naudojama papildoma
jranga (pvz. jungimo laidas) yra nepriekaistingos baklés.
Patikrinkite prietaisa pamatuodami Zinomos jtampos 3altinius
(pvz., 230 V elektros lizda pries tikrindami kintama srove arba
automobilio akumuliatoriy pries matuodami nuolatine srove).

® Prasom atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos
parengtus saugos ir tinkamo prietaiso eksploatavimo
reikalavimus ir apsaugines priemones, kurios gali bati
nustatytos (pvz., elektriko pirstines).

e Tikrinant jtampa negalima laikyti prietaiso ilgiau kaip
30 sekundziy prie jtampos 3altinio.

e Prietaisas néra skirtas naudoti ilga laika be priezidros.

* Matuojamuosius smaigalius laikykite tik uz rankeny.
Matuojant draudziama liesti matuojamuosius kontaktus.

* Neatlikite darby vieni badami pavojingai arti elektros
jrangos ir juos atlikite tik remdamiesi atsakingo elektriko
paaiskinimais.

Papildomas naudojimo nurodymas

atsizvelkite j technines darbo su elektros jranga saugos
taisykles, jskaitant: 1. Jjunkite, 2. Apsaugokite nuo
pakartotinio jjungimo, 3. Patikrinkite dviejy poliy jtampa,
4. |zeminkite ir atlikite trumpajj jungima, 5. Izoliuokite

ir uzdenkite 3alia esancias dalis, kuriomis teka srove.

Saugos nurodymai
Kaip elgtis su elektromagnetine spinduliuote

e Matavimo prietaisas atitinka Elektromagnetinio suderinamumo
direktyvos 2014/30/ES, kuria papildo RED direktyva 2014/53/
ES, elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus ir ribines
reikSmes.

o Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo apribojimus, pvz.,
naudojima ligoninése, léktuvuose, degalinése arba netoli
asmeny su sirdies stimuliatoriais. Galima pavojinga
elektroniniy prietaisy jtaka arba jtaka elektroniniams
prietaisams arba jy veikimo sutrikdymas.

Simboliai

Ispéjimas apie elektros jtampos pavojy: Korpuso viduje
yra neapsaugotos detalés, kuriomis teka srové, ir dél jy

gali kilti realus pavojus asmenims patirti elektros smagj.

P>

Ispéjimas apie pavojaus vieta



Saugos klasé II: Sis tikrinimo prietaisas turi padidinta
arba dviguba izoliacija.

CAT Il Il vir§itampio kategorija: vienos fazés prietaisai,
kurie yra prijungti prie jprasty kistukiniy lizdy;
pvz., buitiniai prietaisai, nesiojamieji jrankiai.

CAT Il 1l virSjtampio kategorija: Nuolating instaliacija turinti
gamybos jranga, taip pat atveja kai keliami ypatingi
reikalavimai gamybos jrangos patikimumui ir jos
eksploatacijai, pvz., nuolatinés instaliacijos jungikliai
ir pramoninés paskirties jranga, kuri jlgam jungiama
j nuolatinés elektros instaliacijos tinkla.

Prietaiso aprasymas (Zr. pav. A)

1 Matavimo 3 Sviesos diody 5 Apsauginis
smaigalys + ekranas (LED) dangtelis
2 Matavimo 4 Rankeny apsaugai
smaigalys -

Kl Kintamos srovés tikrinimas

Norint pasiekti didesnj sauguma nuo uZzsienio liesti,
I reikia uzmauti pridedamus apsauginius dangtelius (5)
®  ant matavimo antgaliy.

Pav. B: Paimkite desine ranka bazinj prietaisa (+), o antrajj
tikrinimo smaigalj (-) — kaire ranka. Tikrinimo smaigaliais
palieskite tikrinamus kontaktus (pvz., laidus, kistuko lizda ir pan.).
Pav. C: Jei jtampa yra, uzsidega visi sviesos diodai iki
iSmatuotosios jtampos, taip pat uzsidega plius ir minus Sviesos
diodai.

Atkreipkite démesj, kad blty uzdaryta matavimo
I grandiné. Nepakanka naudoti tik vienag matavimo
" smaigalj.

B3 Nuolatinés srovés tikrinimas

Laikykités 1 skirsnyje (Kintamos sroveés tikrinimas) pateikiamy

nuorody. Kai jtampa yra, uzsidega atitinkami viesos diodai.

Pliuso arba minuso $viesos diodai nurodo poliskuma.

® Dega pliuso Sviesos diodas: teigiamas polius yra prie
tikrinimo smaigalio ,+" .

® Dega minuso 3viesos diodas: neigiamas polius yra prie
tikrinimo smaigalio ,+".
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El Kalibravimas

Itampos tikriklj reikia reguliariai kalibruoti ir tikrinti, kad baty
uztikrintas matavimo rezultaty tikslumas. Rekomenduojame
kalibruoti prietaisa kas metus.

Techniniai duomenys
Itampos diapazonas

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Daznio diapazonas

50/60Hz

Sviesos diody ekranas
(LED)

12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
Poliariskumas: plius arba minus

Paklaida

-30%...0% nuo matuojamo dydzio

Suveikimo laikas

< 0,1 s 3viesos diodas

Virsjtampis CAT Il - 400 V
Uztersimo laipsnis 2
Apsaugos klasé P64

Imamoji srové

Is<0,2A/lIs(5s) <3,5mA
(ciklas 5 % jjungimo trukmé (ED) /
10 min.)

Darbinés salygos

-10°C...55°C, oro drégnis maks.
80% rH, nesikondensuoja, darbinis
aukstis maks. 2000 m vir$ atskaitos
nulio

Sandéliavimo salygos

-10°C...70°C, oro drégnis maks.
80 % rH

Masé

115g

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 18W21

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.
Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal
Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky, turi bati
surenkamas atskirai ir utilizuojamas aplinka

tausojamuoju badu.
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Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
http://laserliner.com/info?an=actes



Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
,Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”
precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-
ul de internet de la capatul acestor instructiuni. Urmati
indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat
si la predarea mai departe a aparatului.

Functie / Utilizare

Tester universal de tensiune pentru intreaga instalatie electrica

a unei cladiri. Cu aparatul pot fi verificate tensiuni continue si
alternative de la 12 V pana la 400 V. La tensiune continua pot
fi efectuate Verificari ale polaritatii de la 12 VDC. Afisajul se
realizeaza prin intermediul unui display cu leduri cu contrast Tnalt.

Indicatii de siguranta

o Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

® Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.

A nu se lasa la Tndemana copiilor.

e Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

* Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate
sau vibratii puternice.

® Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai
multe dintre functiile acestuia s-au defectat.

® La manipularea unor tensiuni mai mari de 24 V/AC rms resp.
60 V/DC este necesara o atentie deosebita. La atingerea
conductorilor electrici exista, la aceste tensiuni, pericol producerii
unui soc electric cu potential letal iminent. Fiti deosebit de atenti
de la aprinderea diodei luminescente de 50 V.

e Daca aparatul este acoperit de umiditate sau de alte reziduuri
conductoare, nu trebuie sa se lucreze sub tensiune. De la o
tensiune de > 24 V/AC rms resp. 60 V/DC exista, din cauza
umiditatii, un pericol sporit de producere a unui soc electric
posibil letal.

o Curatati si uscati aparatul inainte de utilizare.

e Atunci cand utilizati echipamentulin exterior, acordati
atentieca aparatul sa fie utilizat numai in conditii de mediu
corespunzatoare resp. cu adoptarea masurilor de protectie
adecvate.

« In categoria de supratensiune Ill (CAT Il - 400 V) nu trebuie
sa fie depasita tensiunea de 400 V intre aparatul de control
si pamant.

® Aparatul are voie sa fie utilizat pentru masurarea in categoria
de supratensiune CAT lIl - 400 V numai impreuna cu capacul
de protectie.

» @
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® Asigurati-va Tnaintea fiecarei masuratori ca obiectul
de verificat (de ex. cablu conductor), aparatul de verificare
si accesoriile utilizate (de ex. cablu conector) se afla in stare
ireprosabild. Testati aparatul la surse cunoscute de tensiune
(de ex. priza de 230 V pentru verificarea AC sau la o baterie
auto pentru verificarea DC).

© Respectati prevederile de siguranta locale resp. ale autoritatilor
nationale pentru utilizarea conforma a aparatului si eventual
a echipamentelor de siguranta recomandate (de ex. manusi
electrician).

o Aparatul nu trebuie sa ramana mai mult de 30 de secunde
conectat la o sursa de tensiune.

® Aparatul nu este prevazut pentru o utilizare permanenta
nesupravegheata.

o Tineti varfurile de masurare numai de manerele destinate
in acest sens. Contactele de masura nu trebuie sa fie atinse
in timpul masuratorii.

* Nu executati singur/a lucrarile in apropierea instalatiilor
electrice periculoase si numai conform instructiunilor unui
specialist electronist responsabil.

Indicatii suplimentar pentru utilizare

Respectati regulile tehnice de siguranta pentru lucrul la
instalatiile electrice, printre altele: 1. Eliberarea, 2. asigurarea
contra repornirii, 3. Verificati lipsa tensiunii la cei doi poli,

4. Impamantarea si scurtcircuitarea, 5. asigurarea si acoperirea
partilor conductoare de tensiune invecinate.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

o Aparatul de masurare respectd prescriptiile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica conf. Directivei EMV
(compatibilitatea electromagnetica) 2014/30/UE care este
acoperita prin intermediul Directivei RED 2014/53/UE.

 Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.
n spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii de la si
din cauza aparatelor electrice.

Simboluri

Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa:
Din cauza elementelor constructive conductoare
neprotejate din interiorul carcasei exista un pericol

semnificativ de expunere a persoanelor unui risc
de electrocutare.

®



A Avertisment aspra unui pericol

Clasa de protectie Il: Aparatul de control dispune
de o izolatie consolidata sau dublata.

CAT Il Clasa de supratensiune Il: Consumatorii monofazici
care se racordeaza la prizele normale; de ex.:
electrocasnicele, sculele portabile.

CAT lll  Categorie de supratensiune lll: Mijloc de exploatare
n instalatii fixe si in cazurile in care sunt formulate
cerinte speciale privind fiabilitatea si disponibilitatea
mijlocului de exploatare, de ex. comutatoare in
instalatii fixe si aparate pentru uz industrial cu
conexiune permanenta la instalatia fixa.

Descrierea aparatului (vezi imaginea A)

1 Varf de masura + 3 Afisaj LED 5 Capace
2 Varf de masura - 4 Protectie la prindere  de protectie

Kl Verificarea tensiunii alternative

Pentru a obtine o securitate sporita impotriva
I atingerii straine care capacele de protectie (5) atasate
®  pe varfurile de masurare.
Imaginea B: Luati aparatul de baza (+) in mana dreapta si al
doilea varf de verificare (-) in mana stanga. Treceti acum cu
varfurile de masura peste contactele de verificat (de ex. cablu,
priza, etc.).
Imaginea C: Daca exista tensiune, lumineaza toate ledurile
pana la tensiunea determinata si ledurile plus si minus.

Acordati atentie ca circuitul de masura sa fie inchis.
m  Utilizarea unui singur varf de masura nu este suficienta.

E Verificarea tensiunii continue

Respectati indicatiile de la 1 (Verificarea tensiunii alternative).
Daca exista tensiune, lumineaza ledurile corespunzatoare.
ledurile plus sau minus indica polaritatea.
o Ledul plus lumineaza: varful de verificare se afla la polul plus ,,+"
e Ledul minus lumineaza: polul minus se afla la varful

de verificare ,+"
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El calibrare

Testerul de tensiune trebuie sa fie calibrat si verificat in mod
regulat pentru a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor.
Recomandam un interval de calibrare de un an.

Date tehnice

Interval tensiune 12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Interval frecventa 50/60Hz

Afisaj cu led 12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
Polaritate Plus / Minus

Toleranta -30%...0% din valoarea citita

Timp de raspuns <0,1s LED

Supratensiune CAT Il - 400 V

Grad de poluare 2

Tip protectie P64

Consum de energie Is< 0,2 A/ls(5s) < 3,5 mA
(ciclu 5%ED / 10min.)

-10°C ... 55°C, Umiditate aer max.
80%rH, fara formare condens,
Tnaltime de lucru max. 2000 m peste
NN (nul normal)

-10°C ... 70°C, Umiditate aer max.
80%rH

Greutate 1159

Conditii de lucru

Conditii de depozitare

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 18W21

Prevederile UE si debarasarea c €
Aparatul respecta toate normele necesare pentru

circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie E

colectat separat si debarasat in conformitate
cu normativa europeana pentru aparate uzate

electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii

suplimentare vizitati:
http://laserliner.com/info?an=actes



MpoyeTeTe V3LANO PbKOBOACTBOTO 3@ eKcnnoaraLms,
npunoxeHata 6potuypa ,[apaHLUMOHHWN ¥ AOMBIHWUTENHN
VHCTPYKLMIW®, KaKTO 1 aKTyanHaTa MHdopMaLms

1 yKasaHwusTa B npenpatkaTta KbM MHTEPHET B Kpast Ha
TOBa pPbKOBOACTBO. CrefBaiiTe ChAabpXallmTe ce B TAX
MHCTPYKLMKW. To31 OKYMEHT TpsibBa fa Obae CbXpaHeH
1 na 6bae NpenafeH Npyi NpeaBaHeTo Ha YCTPONCTBOTO.

dyHKkums /U3nonsBaHe

YHvBepcaneH TecTep 3a HanpexeHwue 3a uanata crpagHa
enekTpuyecka nHcTanaums. C NomoLLTa Ha ypeaa Moxe fa ce TectaT
MOCTOSIHHW W NPOMEHNMBY HanpexeHus oT 12V go 400 V.

|-|pl/l NOCTOAHHO HanpexeHre MoXe fia Ce M3BbPLUBAT NPOBEPKK,

Ha nonapHoctTa ot 12 VDC. MHankaumaTa ce n3BbpLLBa BbPXY
LED-gumcnnew ¢ ronsiM KOHTpacT.

UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

* 13non3BaiTe ypefa eAMHCTBEHO CbIMacHO NpeAHas3Ha4eHneTo
3a ynotpeba B pamkuTe Ha creumdyikaumumTe.

* i3mepBaTenHuTe ypeam v NpuHaaneXHoCT1Te He ca urpaqku
3a Aeua. [la ce cbxpaHABaT Ha MACTO, HeOCTLMNHO 3a JeLia.

* He ce gonyckat MoguduKaLum n nsmeHeHns Ha ypena. Tosa Lie
[0Be/ie A0 HEeBaNMAHOCT Ha Pa3peLuMTENHOTO 1 cneumdukaumnata
3a Ge3onacHocT.

* He nognarante yCTpovicTBOTO Ha MeXaHW4YHO HaToBapBaHe, TBbpAae
BUCOKW TeMMepaTypu UAv Ha CUMHK BUOpaLK.

* MpunbopsT He TpsibBa fla Ce M3MNON3Ba NoBeYe, ako efHa Unn
HAKOSMKO (DyHKLIMM OTKaxXaT.

« Mpv GopaseHe ¢ HanpexeHws, No-sucoku ot 24 V/AC rms,
cvotBeTHO 60 V/DC, TpsibBa fia ce BHUMaBa 0cobeHo. Mpu
[OKOCBaHe Ha eNnekTpu4ecky MPOBOAHMLIM NP TE3U HanpexXeHs
Beye CbLLEeCTBYBa ONaCHOCT 3a XMBOTa NOPa/JM TOKOB yAap.
OcobeHo BHVMaBawTe cref, ceeTBaHe Ha 50 V-anopa.

+ AKo NprBOPLT e OBNaxHeH C Bnara Ui Apyri NpoBOAALLM OCTaTbLM,
He TpsibBa Aia ce paboTu nNof HanpexeHune. OT HanpexeHve
> 24 V/ACrms cbotBetHo 60 V/DC nopaaw Bnarata CblUecTByBa
noBwMLLIEHa ONacHOCT OT ONacHM 3a XMBOTa TOKOBU yapw.

+ MouwcTeTe 1 n3cyLweTe npubopa Npeam fia ro u3nonssare.

* Mpw “3non3BaHe HaBbH OOBbPHETE BHYMAHWE YCTPOMCTBOTO Aa
Ce 13MoM3Ba CaMo NPpY CbOTBETHU METEOPONOTUHHI YCIIOBUS,
CbOTBETHO NPV NOAXOAALLY 3aLLMTHN MEPKM.

« B kateropus 3a npesuileHo Hanpexexue |1l (CAT Il - 400 V)

He TpsbBa Aa ce NpeBumLwWaBa HanpexeHueTo 400 V mexay
KOHTPOMTHOTO YCTPOWCTBO U1 3eMs.

* YpebT MOXe Aa ce U3MoN3Ba 3a M3MepBaHe B KaTeropus Ha
npeHanpesxerune CAT IIl = 400 V camo B KOMOMHaLMS CbC 3aLUmTHa
Kanayka.
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* YBepeTe ce npeau BCAKO M3MepBaHe, Ye M3mepBaHata obnact
(Hanpvmep NPOBOAHMK), U3NUTATENHWSAT NPUOOP 1 M3NON3BaHNTe
akcecoapu (HanpviMep CBbP3BaLL, NPOBOAHMK) Ce HaMmpaT
B Oe3ynpeyHo cbcrosHvie. NMposepeTe Nprbopa Ha No3HaTh
W3TOYHWLM Ha HanpexeHue (Hanpumep 230 V-wiencenHa poseTka
3a AC-TecTBaHe U1 aBToMobUNeH akymynatop 3a DC-TectBaHe).

* Mons, cbbniofiaBaliTe NPeBaHTUBHITE MePKY 3a 6e30MacHOCT Ha
MECTHUTe, CbOTB. HaLMOHANHUTE BNAaCTV 3a NPaBUIHO 13Mon3BaHe
Ha ypeaa 1 eBeHTyanHo NpeanmcaHnTe NpeanasHi CbopbXeHus
(Hanp. NpefnasHy PbKaBULM 3@ eNeKTPOTEXHNLM).

* MprboptT He TPAOBa Aa ce NOCTaBs 3a NO-AbAMO oT 30 cekyHAN
KbM HanpexeHuns.

* YpensT He e npeABMAEH 3a NPOLbIKMTENHA eKcroaTaLys 6e3 Haazop.

« XBallanTe N3MepBaTeHNTE eNeKTPOAM CaMO 3a PbKOXBaTKUTE.
|/|3M€pBaT€ﬂHVITe KOHTaKT\ He Tpﬂ6Ba [a ce [JOKOCBaT No Bpeme
Ha V3MepBaHeTo.

* He n3BbpLuBaiiTe paboTyiTe B onacHa 6nmn3ocT Ao enekTpuyeckinTe
WNHCTanaunn caMm n rm I/I3B'pr_IBaIPITe CaMo e, MHCTPYKTax OT
OTroBOPHUA eNeKTPOTEXHUK.

[onbaHUTeNHN yKa3aHusa 3a ynotpeba

CbbniofaBanTe TexHUYeckuTe Npasuna 3a 6esonacHocT 3a pabota
Mo enekTpn4eckn NHCTanaumm, KOUTo Mexzay Apyroto BKo4Bar:
1. CBo6oAHO BKIOYBaHe, 2. Obe3onacasaHe cpeLly NOBTOPHO
BK/lOYBaHe, 3. [1BynoniocHa npoBepka Ha cBobonata

Ha HanpexeHueTo, 4. 3a3emMnBaHe 1 CBbP3BaHe HAaKbCO,

5. Obe3onacsiBaHe 1 M30NMpPaHe Ha CbCeflHUTE TOKOMPOBEXAALLUM
aetannn.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ enekTpoMarH1UTHO fbyeHue

. |/|3MEpBaTeJ'IHVIF|T YpeA cna3sa npeanncaHusTa U rpaHnYHnTe
CTOMHOCTM 33 enekTpoOMarH1THaTa CbBMECTUMOCT CbacHO
[vipexTtea 2014 /30/EC OTHOCHO enekTpoMarHTHaTa
CbBMECTUMOCT, KOATO ce nokpwBea ot upektnea 2014 /53 /EC
3a NpefoCTaBsHe Ha Na3apa Ha PafnoCbOPBXEHUS.

« TpsibBa Aa Ce Cna3Bar SoKaHUTE OrpaHnyeHus B pabotata, kato
Hanp. B 6onHMUK, B caMoneTu, Ha 6eH3MHOCTaHLMK 1K B Bnnsoct
[0 NviLa € nerncmenkbpu. ChLecTByBa Bb3MOXHOCT 3a OMacHO
BAVIAAHWE UIN CMYLLIEHWE OT eNeKTPOHHY ypean.

Cumsonun

MpeaynpexaeHue 3a 0NacHo eNekTPUYEcKo HanpexeHue:
TMopaam HesalwmTeH TOKONPOBOAALLM KOMMOHEHTY BbB
BbTPELIHOCTTa Ha KOpnyca MOXe a Bb3HMKHe [0CTaTb4yHa
OMacHOCT xopa Aa BbaaT U3NOXeHW Ha pucka Ha
enekTpuyeckm (Toko) yaap.

MpenynpexaeHue 3a onacHo MACTo



@ Knac Ha 3awura II: TectepsT nputexasa ycuneHa nunm

[iBOVIHa 13onauwms.

CAT I Kateropus cpbxHanpexeHve |I: EqHodasHu koHcymatopu,
KOWTO Ce NPUCHEANHABAT KbM HOPMaHN KOHTAKTHU KyTWK,
Hanpumep: JOMaKMHCKN ypeam, NPeHOCUMU MHCTPYMEHTU.

CAT lll  Kateropwus Ha npeswLLEHO HampexeHwe IIl: TexHonornyHm
CpefCTBa BbB (VKCUPaHW MHCTanaumm 1 B Takmea
Clydaun, B KOUTO Ce NOoCTaBAT cneunanHn N3ncKBaHUa
KbM HafeXAHOCTTa 1 roTOBHOCTTa 3a pabota Ha
TEXHONOTMYHWTE CPeACTBa, HanpUMep NpeKkbcBay BbB
PUKCMPaHN MHCTanaLUmMmn 1 yCTporCTBa 3a MHAYCTPUanHa
ynoTpeba ¢ NOCTOSHHO CBbP3BaHe KbM (DMKCMpaHaTa
MHCTanaums.

OnuncaHne Ha ypepa (BvxTe durypa A)

1 W3mepBsateneH 2 3mepBateneH 4 3awnTHa ApbXKa
HaKpamHwK + HaKpamHWK - 5 3awWuTHM Kanayku
3 LED-UHAamkaums

Kl Tecteane Ha npomennuBo HanpexeHue

3a [la ce MOCTUrHe Mo-ronsiMa CUrypHOCT CpeLLly BbHLIHA
I BPb3Ka, bPXY M3MepBaTeNHNTe HaKpaHNLM TpsbBa Aa ce
B NOCTaBST NPUIOXEHNTE 3aLLMTHU Kanauku (5).

®durypa B: Bzemete 6a3o8us ypep (+) B AsicHata pbka, a BTopust
TeCTOB HaKpamHuK (-) B NsBaTa pbka. Haco4eTe n3mepBaTenHuTe
HaKpanHWLM A0 TECTBAHWTE KOHTaKTV (Hanpyvmep NPOBOAHMK,
LencenHa po3etka v ap.).

®urypa C: Ako e HanuLe HanpexeHue, BCUYKK CBETOANOAN

[10 N3MEPEHOTO HaMpexeHne Noc U MUHYC ceeToavoauTe (LED)
cBeTBarT.

O6bpHeTe BHUMaHWE 3MepBaTENHUAT KOHTYP Aa €
I 3aTBOpPEH. M13Mon3BaHeTo camo Ha efinH 13mepsareneH
B HakpaWHWK He e JOCTaTbyHO.

E TecTBaHe Ha NOCTOAHHO HanpexeHue
CneppaiiTe MHCTpyKUMKTe B 1 (TecTBaHe Ha NPOMEHNMBO
HanpexeHue). AKO e HanuLie HanpexeHue, CbOTBETHUTE CBETOAVNOAN
(LED) cBetar. lM110C U1 MUHYC CBETOAMOALT NOKa3Ba NOASPHOCTTA.
« Mnioc cBeTOAMOABT CBETY: [NM1I0C NOMIOCHT Ce HaMmMpa Ha
V3MepBaTeNHNA HakpamHuk ,+"
* MVHyC CBETOAMOABT CBETU: MUHYC NONIOCHT Ce Hamvpa
Ha V3MepBaTenHua HakpanHuk ,+*
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El Kanu6pupane

TecTepbT 3a HanpexeHue Tpabea pefoBHO Aa ce Kannbpupa v n3nuTea,
3a [la Ce rapaHTMpa TOHHOCTTa Ha pe3ynTaTuTe OT M3MepBaHeTo.
MpenopbyBamMe UHTepBan Ha kanubpupaHe egHa roamnHa.

TexHN4YecKn XxapaKkTepucTuku

HanpexwTeneH granasoH | 12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50,120,230,400 VDC

YecTtoTeH gmana3oH 50/60Hz

LED-nHavkauma 12,24, 36,50, 120, 230,400V
MonapHocT nAtoc / MUHYC

TonepaHc -30%..0% ot oT4mnTaHaTa CTOMHOCT

Bpeme 3a peakuus <0,1s LED

MpeToBapBaHe CAT Il - 400V

CreneH Ha 3aMbpcsBaHe | 2

Bua 3awwmTa P64

KoHcymauws Ha Tok Is<0,2A /Is(55) <3,5mA

(umkbn 5%ED / 10 min.)

-10°C... 55°C, OTHOCUTENHA BNaXKHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80%, be3 Hannune

Ha KOHAeH3, PaboTHa BMCOYMHA MaKC.
2000 m Haf, MOPCKOTO paBHULLEe

Ycnosust Ha pabota

-10°C... 70°C, OTHOCKTenHa BNaXHOCT

YcnoBus 3a CbxpaHeHne
P Ha Bb3ayxa Makc. 80%

Terno 15r

3ana3Ba ce NPaBoTO 3a TEXHNYeCKW n3MeHeHusa. 18W21

EC-pa3snopenbu u nsxebpnsiHe c €

Ypeast n3nbAHABa BCUYKN HEOOXOANMM CTaHAAPTU
3a cBOGOLHO ABUXKEHME Ha CTOKM B pamkuTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e enekTpudeckn ypes v Tpsbsa aa ce
cbbupa v M3XBBPNA CbIMAcHO eBponenckata
LIVPeKT1Ba OTHOCHO OTMaAbLVTe OT eNeKTPUYECKO U

—
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO). ﬁ

Olile VHCTPYKLM 33 6€30MaCHOCT U JOMbAHUTENHM
yKasaHus Lue HamepuTe Ha aapec:
http:/ /laserliner.com /info?an=actes
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Al0BAoTE MPOOEKTIKA TIG 08NYIES XPriONG, TO CUVNUUEVO
TeLXOG ,Eyyunon kat mpoobete umodeielc” KabBwe Kal Tig
TPEXOUOEC MANPOPOPIES Kat UToSEigelg oToV oUVEETHO
S1081KTUOUL O0TO TENOG AUTWY TWV OSNYIWV. TNPEITE TIG
avaeepdueveg odnyiec. AuTég ot 0dnyieg Ba mpémel va
@uNdooovtal kai va mapadidovtal padi pe tTn cuokeur
oToV EMOUEVO XPNOTN.

Nertoupyia / Tpémog xpriong

SUOKEUN ENEYXOU TAONG YEVIKNG XPNONG Y1 OAO TO NAEKTPIKO
oUOTNHA TOU KTNpiou. Me Tn cUOKEUN gival EQIKTOG 0 ENeyXOG
OUVEXOUG Kal EVAANACOOHEVNG TAoNG oo 12V éwg 400 V. Xe
OUVEXT TACN UMTOPOUV VA EKTENOUVTAL EAEYXOL TTONKOTNTAG OO
12VDC. H évdei€n yivetat péow piag uPning avtibeong 00évng LED.

Ynodei§eig aopaleiag

+ XpNOIUOTIOLE(TE Tr) CUOKEULN| ATTOKAEIOTIKA CUUPWVA UE TOV
oKomd XPoNG EVTOE TwV TIPodIaypaPwy.

« Ol OUOKEUVECG Kal 0 eE0MAIOpOG Sev givat matxvidl. Na puhacoeTal
pakpta amd madid.

« MPOCONKEC 1 TPOTIOTTOICELG 0T CUOKEUN SV eMTPEMOVTAL.
ZTIG TTEPIMTWOELG AUTEG aKUpWvovTal ot ddela Kalt ot
mpodlaypapég ao@AAelag.

« MV eKBETETE TN CUOKEUH OE PNXAVIKH KATamévnon, oAU
uPnAég Beppokpaaieg 1) évrovoug kpadaououg.

« H ouokeun Sev emtpémetal va Xpnolpomoleital TAEov, EQpOToV
untdpéel BAAPN og pia ) meploodTEPEC AEITOVPYIEC.

« Katd tnv epyacia pe taon mavw and 24 V/AC rms ry 60 V/DC
anauteitat ISlaitepn mpoaooyn. Edv undpéel emagn pe Toug
NAEKTPIKOUG aywyoUg, O€ AUTEG TIG TACELG UTIAPXEL BavAaoiog
kivbuvog nAektpomingiag. Na gioTe 1S1aitepa MPOCEKTIKOI APOU
avdyel n Siodog 50 V.

« Edv n ouokeun éxel otnv em@dveld Tng uypacia rj GANa aywytua
katdoura, Sev EMTPEMETAL N Epyacia UTTO NAEKTPIKN Tdon.

Te tdon mavw anod > 24V AC rms 1} 60 V/DC umdpxel A\oyw Tng
vypaociag av€npévog Kivduvog Bavdoiung nAektpomingiag.

« KaBapioTe Kal OTEYVWOTE TN GUOKEUN TPV TN XPrion.

« Npoo£€Te KATA TN XPHoN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUG WOTE N
OUOKEUN Va XPNOIHOTOLEITAl HOVO O KATAMNAEG KAIPIKES
OUVOIKEG Kal JE Ta KATAAANAA LETPA TTPOOTAGIAG.

« XNV katnyopia uméptaong Il (CAT Il - 400 V) Sev emtpénetat va
napatnpeitat umépPaon g Taong Twv 400 V petagl oUOKEUNG
€NéyxoUL Kal yeiwong.

« H ouokeun emitpénetal va xpnotyormoleital povo padi pe 1o
TIPOOTATEVTIKO KATTAKL IO METPHOEIG OTNV KATNYOPia UTTEPTAONG
CAT Il - 400 V.
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« BeBaiwBeite mptv and kabe pérpnon OTL n Pog EAEyX0 TIEPLOXN
(m.x. kaAwS10), N cUOKELR ENEyXOU Kal Ta TPOoBeTa e§apTripata
(m.x. kaAwS10 ouVSEeoN() BpiokovTal o€ dploTn Katdotaon.
AOKIPAOTE T CUOKEUN O€ YVWOTEG TNYEG Tdonc (m.x. mpifa 230V
yia éAeyxo AC fj pmatapia autokivitou yia éNeyxo DQ).

« Tnpeite MAVTOTE TIG SIATAEEIC YIa TNV ACPANELD TOTTKWV 1
EBVIKWV apywVv OXETIKA e TNV 0pBN Xprion TNG CUCKEUNG Kal
XPNOIUOTIOLETE TOV EEOTAIOHO AOPANEIQG TTOU EVEEXOUEVWG
mpoBAEMETaL (T1.X. YAVTIO NAEKTPOAOYOU).

« H ouokeun Sev emtpémetal va cuvdEETal yia TIEPIOGOTEPO Ao
30 SeutepONENTA OF TACEIG.

« H ouokeun Sev mpoBAEmeTal yia CuVey XPrion Xwpig emTrpnon.

« MAveTe TIG aKiSEG HETPNONG HOVO amd TIG XEIPONABEC.

O ena@ég pétpnong Sev emrpénetal va ayyi{ovtal Katd T
S1apkela Tng pétpnong.

«'Otav BpiokeoTe eMKivOUVA KOVTA O NAEKTPIKEG EYKATAOTACELG
Sie€ayete epyaoieg pévo umod Tig 0dnyieg umevbuvou
NAEKTPOAGYOU Kal TIOTE HOVOL.

MNpd6oBetn GuMPBOUAR yia Tn Xprion

AKOMNOUBE(TE TOUG TEXVIKOUG KAVOVEG AOPANEING VIO TNV EKTENECN
£PYOOIWV O NAEKTPIKEG EYKATAOTACELG, PeTA&L AANwV Ta €§AG:

1. ©€0n eKTOG TAONG, 2. A0PANION évavTl emavevepyomoinong,

3. Sumohikd¢ €Neyxoc yia amouaia tdong, 4. leiwon kat
BpaxukukAwan, 5. Aopdahion Kat KAALYN TapaKEipeVWY
NAEKTPOPOPWV HEPWIV.

Ynodei§eig acpaleiag

AVTIHETWTIION TNG NAEKTPOUAYVNTIKIAG aKTIVORBOAIaG

« H ouokeun pétpnong tpei Tig mpodiaypagE Kat OPLaKES TIHEG
TEPI NAEKTPOUAYVNTIKAG cupBatdtnTag cuUPWva Pe Tnv Odnyia
HMZX 2014/30/EE n omoia kaAUmiteTat ané tnv Odnyia RED-
2014/53/EE.

+ Oa npénel va Sivetal TPoooxr GTOUG KATA TOTTOUG TIEPIOPIOHOUG
NG AEITOUPYIOG TWV CUOKEUWV TT.X. OE VOOOKOEID I} agPOTAGVaA.,
O€ TIPATHPIA KAUGTHWVY, 1) KOVTA OE ATOpA PE Bnpatodotn.
Ynapyel mbavdtnTa eppaviong BAawV 1 apvnTikig emidpaong
ano Kol HEow NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

ToppoAa
Mpoeidomoinon yia emkivéuvn nAektpikn Tdon: Amo
N TTPOOTATEVUEVA, NAEKTPOPOPA EEAPTHATA OTO
EOWTEPIKO TOU TIEPIBAUATOC UTTOPEL VA TIPOKUPEL
Kivéuvog ékBeong atdpwv oe nAektpominéia.

A Mpo&idomnoinon yla emkivéuvo onueio
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Katnyopia mpootaciag Il: H cuokeur eAéyxou Slabétel
evioxupévn fj Sumhi pévwon.

CAT Il  Katnyopia uméptaong Il: Movo@aotkoi KatavoAwTEg,
ol omoiol cuvd£ovTal O€ KAVOVIKEG TTPICEG, T.X.:
OIKIOKEG OUOKEVEC, popNnTA epyaleia.

CAT Il Katnyopia uniéptaong lll: Aertoupyikd péoa o
OTABEPEC EYKATAOTACELG KAl YIA TIEPIMTTWOELG,
OTIG omoigg TiBevTal IS10ITEPEG AMATATELS yla TNV
a&lomoTia kat Tn S1a0e01UdTNTA AEITOUVPYIKWY
péowy, T.X. SIOKOTITEG O€ OTADEPEG EYKATAOTACELS
Kal CUOKEUEG yIa BIOUNXAVIKY XPrON LE OUVEXN
oUvdeon otn otabepny ykatdotaon.

Neprypagn ouokeung (BA. elkova A)

1 Axida pétpnong+ 3 évdeén LED 5 Mpootateutikd
2 Akida pétpnonc- 4 mpootacia Aafnig Kamdkia yia

n ‘EAeyXog evaAAaoGOHEVNG TAONG

Na va emrtevyBei auénpévn acPalela Katd Twv Eévwv
I aAQRG, TIPEMEL va TomoBeTnBoUV Ta cuvnupéva
" POCTATEUTIKA KATTAKIA (5) EMAVW OTIC AKISEC PHETPNONG.

Eikéva B: Mapte tn Baoikr) cuokeun (+) oto i xépt Kat Tn
SeUTepn akida eAéyxou (-) oTo aploTepd xépl. Dépete TwpPA

TIG akibeg pETpNong oTIC TPOG EAeYXO0 EMAPEC (M. KAAWSIO0,
mpila, KTA.).

Ewova C: Edv undpyel Téon, avdBouv 0Aeg ot LED péxpt va
emtevxOei n YeTPNUéVN Tdon Kat ot LED BeTikoU kat apvnTikov.

I Mpooé€te WOTe va ival KAELOTO TO KUKAWHA LETPNONG.
m  Aevemnapkein xprion pévo piag akidag pérpnonc.

E ‘EAeyXog ouvexoug Tdong

AkolouBrioTe Tig 08nyieg oTo 1 (ENeyX0¢ EVOANACTOHEVNG TAONC).

Edv umapyel tdon, avapouv ot avtiototxeg LED. H LED Betikou 1y

apvNTIKOU SgiXVeL TNV TTOMKOTNTA.

« Avapet n LED Betikou: O BeTikog mONog epapudlel oTnv akida
eNéyxou ,+"

« Avdpet n LED apvntikoU: O apvnTIKOG TOAOG e@apuolel oTnv
akida eNéyxou ,+"
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B BaBpovéunon

H ouokeun eNéyxou Tdong mpémel va fabpovopeitatl kat
Va ENEYXETAL TAKTIKA Yia va Staoaliletat n akpifeta twv
AMTOTENECUATWV PETPNONG. ZUVIOTOUHE éva SldoTtnua
Babuovdunong evog toug.

TeXVIKA XApaKTNPIOTIKA

Meploxn téong 12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC
Meploxn ouxvoTATWY 50/60Hz

‘Evéei€n LED 12, 24, 36, 50, 120, 230, 400V
MoAikétNTa BETIKS / APVNTIKO

Avoxn -30%...0% ™G EPPAVI{OPEVNG TIMAG
Xpovog andékpiong <0,1sLED

Ynéptaon CATIll-400V

BaBuadg pumavong 2

Katnyopia mpootaciag | IP64

Avalwon peupaTog Is<0,2A/Is(5s) <3,5mA

(KUKAOG 5%ED / 10min.)

-10°C.... 55°C, Yypaoia aépa péy.
80%rH, xwpic cupmikvwon, 'YYog
gpyaoiag péy. 2000 m mavw and o
péoo enimedo TG BANaocoag

JuvOnkeg epyaaiag

Pa6oTHa amoBrikeuong | -10°C ... 70°C, Yypaoia aépa péy. 80%rH

Bépog 1159

Me em@uAa&n Texvikwv alaywv. 18W21

Kavoviopoi EE kat amoppupn c €
H ouokeun mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mTEOTUTA yid

v eAeVBePN KUKAOPOPIa TIPOTIOVTWY EVTOG TNG EE.

To mapov mpoidv gival pia NAEKTPIKN OUOKELN E
KOl TIPETTEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA Kal val —
anoppimeTal CLPPEWVA PE TNV EVPWTTATKNA

Odnyia mepi HAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY

TIAMWV OUCKEUWV.

MNepaitépw unodei&el aopaleiag Kat TPOoOETEG

unodei€elg otnv 1oTtooeAida:
http://laserliner.com/info?an=actes



V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno
knjizico ,, Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ta doku-
ment je treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku
ob predaji naprave.

Funkcija / Uporaba

Univerzalni preizkusevalnik napetosti za celotno elektriko
stavbe. Z napravo lahko preverjate enosmerne in izmeni¢ne
napetosti od 12 V do 400 V. Pri enosmerni napetosti je mogoce
preverjati polariteto nad 12 VDC. Vrednost je prikazana na
LED-zaslonu.

Varnostni napotki

* Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

* Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih
nedostopno otrokom.

 Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem
primeru uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije
prenehajo veljati.

* Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam ali mo¢nim vibracijam.

e Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari ena ali
vec funkdij.

* Pri ravnanju z napetostmi nad 24 V/AC rms oz. 60 V/DC
morate biti zelo pozorni. Ob dotiku elektri¢nih prevodnikov
Ze pri teh napetostih obstaja nevarnost Zivljenjsko nevarnih
elektri¢nih udarov. Se posebej pozorni bodite, ¢e zasveti
50-voltna svetlobna dioda.

o Ce so na napravi vlaga ali drugi prevodni ostanki, ni dovoljeno
delati pod napetostjo. Pri napetosti nad > 24 V/AC rms oz.
60 V/DC zaradi vlage obstaja povecana nevarnost zivljenjsko
nevarnih elektri¢nih udarov.

* Napravo pred uporabo oistite in osusite.

 Pri uporabi na prostem pazite, da napravo uporabljate samo
pri ustreznih vremenskih pogojih oz. pri ustreznih zas¢itnih
ukrepih.

® \/ prenapetostni kategoriji Ill (CAT Ill - 400 V) med preizkusevalno
napravo in ozemljitvijo ni dovoljeno prekoraciti napetosti 400 V.

¢ Napravo je dovoljeno uporabljati za meritve prenapetostne
kategorije CAT IIl - 400 V samo v povezavi z zas¢itno kapico.
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® Pred vsako meritvijo se prepricajte, ali so preizkusevano
obmogje (npr. vod), preizkusevalna naprava in uporabljeni
dodatki (npr. priklju¢ni vod) v brezhibnem stanju. Napravo
preizkusite na poznanih virih napetosti (npr. 230-voltna
vti¢nica za preizku3anje izmeni¢nega toka ali avtomobilski
akumulator za preizkusanje enosmernega toka).

* Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti
za pravilno ravnanje naprave ter uporabljajte morebitno
predpisano varnostno opremo (npr. rokavice za elektricarje).

* Naprava ne sme biti pod napetostjo dlje kot 30 sekund.

* Naprava ni predvidena za nenadzorovano trajno uporabo.

¢ Napravo prijemajte samo za rocaje. Med meritvijo se ne
smete dotikati merilnih konic.

o Del v blizini nevarnih elektri¢nih naprav ne izvajajte sami
in vselej samo po navodilih odgovornega elektricarja.

Dodatni napotek za uporabo

Upostevajte tehni¢ne varnostne predpise za delo z elektri¢nimi
napravami, med drugim: 1. sprostiti, 2. zavarovati pred
ponovnim vklopom, 3. preveriti breznapetostno stanje na obeh
polih, 4. ozemljiti in kratko vezati, 5. sosednje dele, ki prevajajo
napetost, zavarovati in prekriti.

Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

® Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi
za elektromagnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo
0 EMZ 2014/30/EU, ki jo pokriva nova Direktiva za radijsko
opremo 2014/53/EU.

o Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr.
v bolninicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini
oseb s sr¢nim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

Simboli

Opozorilo pred nevarno elektri¢no napetostjo:
Zaradi nezascitenih delov v notranjosti ohisja,
ki so pod napetostjo, obstaja za ljudi nevarnost
elektri¢nega udara.

A Opozorilo pred nevarnimi mesti



Razred zascite II: Preizkudevalna naprava ima ojecano
ali dvojno izolacijo.

CAT Il Prenapetostna kategorija Il: Enofazni porabniki,
ki jih prikljucite na obicajne vti¢nice, npr.:
gospodinjski aparati, prenosno orodje.

CAT lll  Prenapetostna kategorija Ill: Obratovalna sredstva
v fiksnih in3talacijah in za tak3ne namene, v katerih

obstajajo posebne zahteve glede zanesljivosti in
razpolozljivosti obratovalnih sredstev, kot so npr.
stikala v fiksnih instalacijah in naprave za industrijsko
uporabo za trajni priklop na fiksno in3talacijo.

Opis naprave (glejte sliko A)

1 Merilna konica + 3 LED-prikazovalnik 5 Zascitne kapice
2 Merilna konica - 4 Zacita rocaja

KB Preizku3anje izmeniéne napetosti

Za zagotovitev ve¢je varnosti pred tujim dotikom je
I treba na obe merilni konici natakniti priloZeni zascitni
" kapidi (5).

Slika B: Osnovno napravo (+) primite v desno roko in drugo
merilno konico (-) v levo roko. Sedaj merilni konici priblizajte
kontaktom, ki jih Zelite preveriti (npr. vod, vti¢nica itd.).

Slika C: Ce je napetost prisotna, bodo zasvetile vse LED-lucke
do izmerjene napetosti ter LED-lucki za plus in minus.

I Pri tem pazite, da bo merilni krog sklenjen. Uporaba
= ene merilne konice ne zado3ca.

B Preizku3anje enosmerne napetosti

Sledite navodilom pod 1 (preizkusanje izmeni¢ne napetosti).

Ce je napetost prisotna, zasveti ustrezno $tevilo LED-luck.
LED-lu¢ka za plus ali minus prikazuje polariteto.

o Sveti LED-lucka za plus: na merilni konici ,,+" je pozitivni pol.
o Sveti LED-lu¢ka za minus: na merilni konici ,+" je negativen pol.
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El Umerjanje

Preizkudevalnik napetosti je treba redno umerjati in preverjati,
da zagotovite natan¢nost rezultatov meritev. Priporo¢amo,
da napravo umerjate enkrat letno.

Tehnié¢ni podatki
Obmocje napetosti

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Frekven¢no obmocje

50/60Hz

LED-prikazovalnik

12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
polariteta plus/minus

Toleranca -30 %...0 % odcitane vrednosti
Vklopni ¢as <0,1sLED

Prekomerna napetost | CAT Il - 400 V

Stopnja 2

onesnazenosti

Vrsta zadcite IP64

Vhodna napetost

Is<0,2A/Is(55) <3,5mA
(ciklus 5 % ED / 10 min.)

Delovni pogoji

-10°C ... 55°C, Zra¢na vlaznost najv.
80% RV, ne kondenzira, Delovna
visina najv. 2000 m nadmorske visine

Pogoji skladis¢enja

-10°C ... 70°C, Zracna vlaznost najv.
80% RV

Teza

1159

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 18W21

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke
Naprava ustreza vsem potrebnim standardomza
prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba
zbirati in odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko
Direktivo za odpadno elektronsko in elektri¢cno

opremo.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete

ce
A
)54

pod: http://laserliner.com/info?an=actes



Olvassa el a kezelési utmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészitd Utmutatasok” fiizetet, valamint
a jelen Gtmutaté végén taldlhaté internetes link alatti
aktualis informacidkat és utmutatasokat. Kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A dokumentaciét meg kell
Orizni, és azt a készllék tovabbadasakor 4t kell adni az
eszkozzel egydtt.

Funkcié / Hasznalat

Univerzalis feszlltségvizsgald épuletvillamossagi felhasznalasra.
A készilékkel egyen- és valtakozo fesziiltség mérhetd 12 V-tol
400 V-ig. Egyenfesziiltségnél polaritasvizsgalatok végezhetdk
12 VDC-tdl. A kijelzés kontrasztos LED kijelzGvel torténik.

Biztonsagi utasitasok

o A késziléket kizardlag a rendeltetési célnak megfeleléen,
a specifikaciokon belll hasznélja.

o A mérokészilékek és tartozékok nem gyermekeknek valo
jatékok. Gyermekek altal el nem érhetd helyen tarolando.

o A késziléket tilos atalakitani vagy modositani. llyen esetben
érvényét veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

* Ne tegye ki a készuléket mechanikus terhelésnek, extrém
hémérsékletnek, vagy erds razkodasnak.

* Nem szabad hasznalni a miszert, ha egy vagy tobb funkcidja
nem mukodik.

® 24V AC rms (négyzetes kozépérték), ill. 60 V DC feletti fes-
zliltségnél kiléndsen nagy dvatossag kotelezd. Az elektromos
vezetok érintésekor ilyen fesziltségek mellett életveszélyes
aramutés veszélye fenyeget. Legyen kilondsen évatos azt
kévetden, hogy az 50 V-os LED vildgitani kezd.

¢ Ha nedvesség vagy mas vezetdképes maradvany van a
mUszeren, tilos fesziiltség alatt dolgozni. > 24 V AC rms
(négyzetes kozépérték), ill. 60 V DC feletti feszlltségnél
életveszélyes aramutés fokozott veszélye all fenn.

e Hasznalat elGtt tisztitsa és szaritsa meg a mUszert.

o Kiltéri haszndlat el6tt tigyeljen ra, hogy a mlszer csak
megfeleld id6jarasi viszonyok, ill. alkalmas véddintézkedések
mellett hasznélhaté.

o A ll. tulfeszultség kategdriaban Il (CAT IIl - 400 V) nem
szabad tullépni a 400 V fesziiltséget a mérémUszer és
a foldelés kozott.

o A készléket a CAT IIl - 400 V tulfeszultség kategoridban
torténdé mérésre csak véddsapkaval egyitt szabad hasznalni.

LY CD)
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* Gy6z6djon meg minden mérés eldtt arrdl, hogy a mérendd
terilet (pl. vezeték), a vizsgaldmiszer és az alkalmazott
tartozékok (pl. csatlakozd vezeték) hibatlan allapotuak-e.
Tesztelje a mUszert az ismert fesztiltségforrasoknal (pl. 230 V-os
dugaszolo aljzat AC vizsgélatra vagy autéakkumuldtor DC
vizsgalatra).

o Kérjuk, hogy a késziilék szakszer( hasznalata érdekében
vegye figyelembe a helyi, ill. nemzeti hatésagok éltal hozott
biztonsagi ovintézkedéseket, és az esetlegesen eldirt
biztonsagi felszereléseket (pl. villanyszerel6 keszty().

o A késziléket nem szabad 30 masodpercnél hosszabb ideig
fesziltséghez érinteni.

o A készuléket nem feltigyelet nélkili tartos hasznalatra tervezték.

o Csak a kézi fogantyunal fogja meg a készuléket.

Mérés kdzben nem szabad megérinteni a mérocsticsokat.

* Ne végezzen munkdkat elektromos berendezések veszélyes
kozelségében 6nalloan, és csak felelds villamossagi szakember
utasitasa alapjan dolgozzon.

Kiegészité utmutatas a hasznalathoz

Vegye figyelembe az elektromos berendezéseken végzett
munkakra vonatkozé miszaki biztonsagi szabalyokat, tébbek
kozott: 1. feszlltségmentesités, 2. biztositas visszakapcsolas
ellen, 3. fesziltségmentesség ellendrzése két péluson,

4. foldelés és révidre zaras, 5. szomszédos vezetd elemek
biztositasa és lefedése.

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromégneses sugarzasrol

o A mérémuiszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses 6sszeférhetdségre vonatkozo eldirasainak és
hatarértékeinek, melyet a 2014/53/EU sz. RED-iranyelv fed le.

e A pl. kérhazakban, repiildgépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus- szabalyozéval rendelkezd személyek kdzelében
torténd hasznalatra vonatkozo helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehetGség, hogy a sugarzas az elektronikus
késztlékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavaria, ill.
a készulékek vannak hasonlé hatassal a lézerre.

Jelek

Figyelmeztetés veszélyes elektromos feszlltségre:

A A burkolaton beltl 1évo, védelem nélkiili, fesziltséget
vezetd szerkezeti elemek miatt a vele dolgozd
személyek elektromos dram kockazatanak vannak
kitéve.

Figyelmeztetés - veszélyes helyre

@ a5



II. védelmi osztaly: A vizsgaldmUszer erdsitett vagy
kettds szigetelés(.

CAT Il Il tulfesziltség kategodria: Egyfazist fogyasztok,
amelyeket normdl dugaszoldaljzatokra csatlakozatnak,
pl.: haztartasi készulékek, hordozhatd szerszamok.

CAT Il Il talfesziltségi kategéria: Allandé telepitésekben
1évé Uizem eszkdzok és olyan esetekre, amelyek
kulonleges kovetelményeket tamasztanak az tzemi
eszk6zOk megbizhatésagaval és rendelkezésre
allasaval szemben, pl. dllandoé telepitések kapcsoloi
és allando telepitésekre folyamatos jelleggel
csatlakoztatott ipari hasznalatu késztlékek.

A készilék leirasa (lasd , A" abra)

1 Mérbesucs + 3 LED kijelz6 5 Véddsapkak
2 Méréesucs - 4 Fogantyuvédd

KB valtakozé fesziiltség vizsgalata

A hibas érintkezés elleni biztonsag névelésére
I a mellékelt védésapkakat (5) mindkét mérbesucsra
" fel kell helyezni.

»C" abra: Fogja az alapkészuléket (+) a jobb kezébe,

a masodik vizsgalocsucsot (-) pedig a bal kezébe. Most érintse
a mérdestcsokat a mérendd érintkezokhoz (pl. vezeték,
dugaszoloaljzat stb.).

.C" abra: Ha fesziltség van jelen, minden LED felvillan a mért
fesziltségig és a plusz-minusz LED-ek kigyulladnak.

Ugyeljen arra, hogy a mérokar zarva legyen. Csak egy
s  Mmérdesucs hasznalata nem elegendd.

B Egyenfesziiltség vizsgalata

Kovesse az 1. pont alatt irt utasitasokat (valtakozo feszlltség
vizsgélata). Ha fesziltség van jelen, a megfelel6 LED-ek
felvillannak. A plusz- vagy minusz-LED a polaritast mutatja.

® Plusz-LED vilagit: A pluszpodlus a ,,+" vizsgalécsucson van
® Minusz-LED vilagit: A minuszpdlus a ,,+" vizsgalocsucson van
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El Kalibralas

A fesziiltségvizsgalot rendszeresen kalibralni és ellendrizni
kell a mérési eredmények pontossdganak biztositasara. 1 éves
kalibralasi idokozoket javasolunk.

Miszaki adatok
Feszultségtartomany

12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50,120,230,400 VDC

Frekvenciatartomany

50/60Hz

LED kijelzé 12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
Polaritas Plusz / Minusz

Tlrés a leolvasott érték -30%...0%-a

Reakci6ido <0,1s LED

Tulfeszultség CAT Il - 400 V

Szennyezettségi fok 2

Védelem tipusa P64

Stromaufnahme

Is<0,2A/lIs(5s) <3,5mA
(ciklus 5% bekapcsolasi idé / 10 perc)

MUkodési feltételek

-10°C ... 55°C, leveg6 péaratartalom
max. 80%rH, nem kondenzalddo,
Munkavégzési magassag max.
2000 m kozéptengerszint felett.

Tarolasi feltételek

-10°C ... 70°C,
Levegl paratartalom max. 80%rH

Témeg

1159

A miszaki modositasok joga fenntartva. 18W21

EU-rendeletek és artalmatlanitas C €
A készulék megfelel az EU-n beldli

szabad forgalmazasra vonatkoz6 minden
sziikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos készulék és

az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 eurdpai irdnyelv szerint
szelektiven kell gyljteni és artalmatlanitani.

A
)7

Tovébbi biztonsagi és kiegészité utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=actes



Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny
zo3it ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto ndvodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tento dokument
uschovajte a odovzdajte spolu s pristrojom.

Funkcia / Pouzitie

Univerzalna skusacka napatia pre celkovu elektriku budov.
Pomocou pristroja sa mézu kontrolovat jednosmerné a striedavé
napatia 12 V az 400 V. Pri jednosmernom napati sa od 12 V

DC moze vykonavat kontrola polarity. Zobrazenie sa realizuje
pomocou kontrastného LED displeja.

Bezpecnostné upozornenia

o Pristroj pouzivajte vylu¢ne na predpisany Gcel v rdmci danej
Specifikacie.

* Meracie pristroje a ich prisludenstvo nie st hracky. Uschovajte
mimo dosahu deti.

* Na pristroji nie je povolené vykonavat Ziadne Upravy alebo
zmeny, tieto by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre
tento pristroj a zanik bezpecnostnej $pecifikacie.

o Pristroj nevystavujte mechanickému zataZeniu, enormnym
teplotdm, vihkosti ani silnym vibraciam.

e Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna alebo viaceré
funkcie.

¢ Zaobchadzaniu s napatiami vacsimi ako 24 V/AC rms prip.
60 V/DC treba venovat osobitnt pozornost. Pri kontakte
s elektrickymi vodi¢mi vznika pri takomto napati smrtelné
nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom. Budte
mimoriadne opatrni od rozsvietenia 50 V LED diédy.

o Ked pristroj vykazuje stopy po vlhkosti alebo iné vodivé
zlozky, nesmiete s nim pracovat pod napétim. Od hodnoty
napatia 24 V/AC rms resp. 60 V/DC vznikd v pripade vlhkosti
zvysené riziko smrtelného Urazu elektrickym pradom.

® Pred pouzitim pristroj ocistite a osuste.

 Pri pouziti vo vonkajsom prostredi dajte pozor na to, ze
pristroj smiete pouzivat len za prislusnych poveternostnych
podmienok, resp. s vhodnymi ochrannymi opatreniami.

o \/ kategdrii prepatia Ill (CAT Il — 400 V) nesmie napdtie medzi
skusobnym pristrojom a uzemnenim prekrocit 400 V.

o Pristroj sa na meranie v kategérii nadmerného napétia
CAT Il - 400 V smie pouzivat iba spolu s ochrannou krytkou.
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® Pred kazdym meranim sa ubezpecte, ze skusana oblast (napr.
vedenie), skusobny pristroj a pouzité prislusenstvo (napr.
pripojovaci kabel) st v bezchybnom stave. Pristroj testujte
na znadmych napéatovych zdrojoch (napr. 230 V zasuvka pre
skusku striedavého prudu alebo autobatéria pre skusku
jednosmerného pradu).

© Zohladnite bezpecnostné opatrenia lokalnych, resp. ndrodnych
Uradov pre odborne spravne pouzivanie pristroja a eventualne
predpisaného bezpecnostného vybavenia (napr. rukavice pre
elektrikarov).

o Pristroj nesmie byt pripojeny k napéatiu dlhsie ako 30 sekund.

o Pristroj nie je ur¢eny na nepretrzitu prevadzku bez dozoru.

e Pristroj chytajte len za rukovate. Po¢as merania sa nesmiete
dotykat meracich hrotov.

® Prace v nebezpecnej blizkosti elektrickych zariadeni
nevykondvajte sami a vykonavajte ich len po instruktazi
zodpovedného odbornika z oblasti elektrotechniky.

Dodato¢né upozornenie pre pouzivanie

Dodrzte technické predpisy pre bezpecnost pri praci na
elektrickym zariadeniach, okrem iného: 1. odpojit, 2. zaistit
proti opatovnému zapnutiu, 3. skontrolovat odpojenie
napatia na dvoch pdloch, 4. uzemnit a skratovat, 5. zaistit
a zakryt susediace Casti pod napatim.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchéadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

* Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre
elektromagnetickd kompatibilitu v stlade so smernicou
EMC 2014/30/EU a smernicou RED 2014/53/EU.

* Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na Cerpacich staniciach alebo v blizkosti 0s6b
s kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu
moznost nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych
pristrojov a elektronickymi pristrojmi.

Symboly

Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napatim:
A Nechranené konstrukéné Casti pod napatim

vo vnutri telesa mézu znamenat ohrozenie oséb

elektrickou energiou.

A Vystraha pred nebezpe¢nym miestom



Trieda ochrany II: Skusobny pristroj je vybaveny
zosilnenou alebo dvojitou izolaciou.

CAT Il Kategoria prepétia II: Jednofazové spotrebice,
ktoré sa zapdjaju do klasickych zasuviek,
napr.: domace spotrebice, prenosné naradie.

CAT lll  Kategoria prepatia Ill: Prevadzkové prostriedky
v pevnych in3taldcidch a pre také pripady, kedy
je pozadované splnenie mimoriadnych poziadaviek
na spolahlivost a pohotovost prevadzkovych
prostriedkov, napr. prepinace v pevnych instalaciach
a pristroje pre priemyselné pouzitie s trvalym
pripojenim v pevnej instalacii.

Popis pristroja (pozri obrazok A)

1 Meraci hrot + 3 LED indikéator 5 Ochranné krytky
2 Merac hrot - 4 Ochrana voci
uchopeniu

Kl skuska striedavého napitia

I Na dosiahnutie zvysenej bezpec¢nosti proti dotyku
s nasadte na oba hroty prilozené ochranné krytky (5).

Obrazok B: Zakladny pristroj (+) vezmite do pravej ruky a druhy
skusobny hrot (-) do lavej ruky. Vedte meracie hroty k ski3anym
kontaktom (napr. vedenie, zasuvka, atd").

Obrazok C: Ak st pod napatim, rozsvietia sa vsetky LED diddy
az do nameraného napatia a plusové a minusové LED diédy.

I Dbajte, aby bol meraci okruh uzatvoreny. Nestaci
s pouZzitie iba jedného meracieho hrotu.

E skuska jednosmerného napitia

Riadte sa pokynmi uvedenymi v bode 1 (Skuska striedavého
napétia). Ak je prilozené napatie, prislu3né LED diddy sa
rozsvietia. Plusovd alebo minusové LED diéda ukazuje polaritu.

o Svieti plusova LED didda: Plusovy pdl sa nachadza na
skusobnom hrote ,+"

o Svieti minusova LED: Minusovy pél sa nachadza na
skusobnom hrote ,+"
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El Kalibracia

Skusacka napétia sa musi pravidelne kalibrovat a kontrolovat,
aby sa zarucila presnost nameranych vysledkov. Nami
odporucany interval kalibracie je jeden rok.

Technické udaje

Rozsah napétia 12,24,36,50, 120,230,400 VAC
+/-12,24,36,50, 120,230,400 VDC

Frekven¢ny rozsah 50/60Hz

LED indikator 12, 24, 36, 50, 120, 230, 400 V
polarita plus / minus

Tolerancia -30%...0% odcitacia hodnota

Reakény cas <0,1s LED

Nadmerné napatie CAT Il - 400 V

Stuperi znecistenia 2

Krytie IP64

Prikon Is<0,2A/lIs(5s) <3,5mA

(cyklus 5 % ED / 10 min.)

-10°C ... 55°C, Vlhkost vzduchu
max. 80%rH, bez kondenzacie,
Pracovna vy3ka max. 2000 m nad
morom (m n. m.)

Pracovné podmienky

) . [-10°C ... 70°C,
Podmienky skladovania Vlhkost vzduchu max. 80%rH
Hmotnost 1159

Technické zmeny vyhradené. 18W21

Ustanovenie EU a likvidacia c €

Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny
pohyb tovaru v rdmci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musf
byt separatne zhromazdovany a likvidovany
v stlade s eurdpskou smernicou o odpade

—
z elektrickych a elektronickych zariadent.
Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny

najdete na: http://laserliner.com/info?an=actes
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner —
MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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